
548. 

Na osnovu člana 26 stav 3 Zakona o poljoprivredi i ruralnom razvoju („Sluţbeni list CG“, 
br. 56/09, 34/14, 1/15 i 30/17), Vlada Crne Gore, na sjednici od 15. aprila 2021. godine, donijela je 

 

U R E D B U  

O IZMJENAMA I DOPUNAMA UREDBE O REALIZACIJI I POSTUPKU KORIŠĆENJA 
SREDSTAVA IZ INSTRUMENTA PRETPRISTUPNE POMOĆI EVROPSKE UNIJE 

(IPARD II PROGRAM) 

 

Član 1 

U Uredbi o realizaciji i postupku korišćenja sredstava iz instrumenta pretpristupne pomoći 
Evropske unije (IPARD II program) („Sluţbeni list CG“, br. 16/16, 4/17, 11/18, 46/19, 8/20 i 

19/20), u članu 1 riječi: „i "Investicije u fizički kapital za preradu i marketing poljoprivrednih i 
ribljih proizvoda" (u daljem tekstu: Mjera 3)“ zamjenjuju se riječima: „,“Investicije u fizički kapital 
za preradu i marketing poljoprivrednih i proizvoda ribarstva" (u daljem tekstu: Mjera 3) i 

„Diverzifikacija gazdinstava i razvoj poslovanja“ (u daljem tekstu: Mjera 7), podmjera 7.1 „Podrška 
investicijama za razvoj ruralnog turizma“, podmjera 7.2 „Podrška investicijama za preradu na 

gazdinstvu“ i podmjera 7.3 „Podrška investicijama za unapreĎenje zanata“.   
 

Član 2 

 U članu 2 riječi: „najkasnije do dana podnošenja zahtjeva za dodjelu podrške“ zamjenuju se 
riječima: „najkasnije do dana objavljivanja javnog poziva“. 
 Poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi: 

„Ako je korisnik sredstava podrške povezan i/ili ima partnerske odnose sa drugim pravnim 
licima, korisnik sredstava podrške i druga pravna lica koja su povezana i/ili imaju partnerske 

odnose sa korisnikom podrške, mogu ostvariti pravo na sredstava podrške kao jedan korisnik 

podrške.“ 

 

Član 3 

U članu 4 stav 1 tač. 1 i 7  riječi: „izgradnju, rekonstrukciju ili opremanje objekata“ 
zamjenjuju se riječima: „izgradnju i/ili rekonstrukciju i/ili opremanje objekata“. 

U tački 2 riječi: „izgradnja, rekonstrukcija ili opremanje pomoćnih objekata na gazdinstvu“ 
zamjenuju se riječima: „izgradnja i/ili rekonstrukcija i/ili opremanje pomoćnih objekata na 
gazdinstvu“. 

 

Član 4 

U članu 5 stav 1 tačka 6 riječi: „izgradnja, rekonstrukcija ili opremanje pomoćnih objekata 
na gazdinstvu“ zamjenjuju se riječima: “ izgradnja i/ili rekonstrukcija i/ili opremanje pomoćnih 
objekata na gazdinstvu“.  

 

Član 5 

U članu 6 stav 1 tačka 2  riječi: „izgradnja, rekonstrukcija ili opremanje pomoćnih objekata 
na gazdinstvu“ zamjenjuju se riječima: “ izgradnja i/ili rekonstrukcija i/ili opremanje pomoćnih 
objekata na gazdinstvu“. 

 

Član 6 

U članu 7 stav 1 tačka 1  riječi: „izgradnju, rekonstrukciju ili opremanju uzgajališta“ 
zamjenjuju se riječima: „izgradnju i/ili rekonstrukciju i/ili opremanju uzgajališta“. 

U tački 2 riječi: „izgradnju, rekonstrukciju ili opremanju pomoćnih zgrada“ zamjenjuju se 
riječima: „izgradnju i/ili rekonstrukciju i/ili opremanju pomoćnih zgrada“. 



U tački 4 riječi: „izgradnju, instalaciju ili opremanje sistema za korišćenje obnovljivih 
izvora energije-fotonaponski sistemi“ zamjenjuju se riječima: „izgradnja i/ili rekonstrukcija i/ili 
obnova i/ili nabavka opreme za obnovljive izvore energije (fotonaponski sistemi)“.  

U tački 8 riječi: „izgradnju ili rekonstrukciju splava“ zamjenjuju se riječima: „izgradnju i/ili 
rekonstrukciju splava“. 

 

Član 7 

  U članu 11a riječi: „na nabavku opreme i podizanje zasada višegodišnjih biljaka na 
zakupljenim objektima i/ili parcelama“ zamjenjuju se riječima: „na nabavku opreme, izgradnju 
staklenika/plastenika i podizanje zasada višegodišnjih biljaka na zakupljenim objektima i/ili 
parcelama“. 

 

Član 8 

 U članu 12 stav 1 riječi: „u trenutku podnošenja zahtjeva za dodjelu podrške“ zamjenuju se 
riječima: „do dana objavljivanja javnog poziva“ . 

 U stavu 3 riječi: „podnošenja zahtjeva za dodjelu podrške“ zamjenjuju se riječima: 

„objavljivanja javnog poziva“.                                                             
Član 9 

U članu 18 stav 1 alineja 1 mijenja se i glasi: „izgradnju i/ili rekonstrukciju i/ili opremanje 

objekata za prijem i preradu, pomoćnih objekata, kupovinu namjenske opreme, ureĎaja i mašina;“. 
U alineji 6 riječi: „nabavku opreme i mehanizacije“ zamjenjuju se riječima: „nabavku 

opreme, ureĎaja i mašina“. 
 

Član 10 

U članu 20 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi: 
 “Troškovi nastali prije zaključivanja ugovora o dodjeli sredstava podrške nijesu prihvatljivi 

osim opštih troškova“. 

 

Član 11 

 U članu 22 stav 2 riječi: „nabavku opreme i mehanizacije“ zamjenjuju se riječima: „nabavku 
opreme, ureĎaja i mašina“. 

 

Član 12 

 U članu 23, stav 1 riječi: „najkasnije do isplate sredstava“ zamjenjuju se riječima „najkasnije 

do konačne isplate sredstava“. 
 

Član 13 

 Poslije člana 26 dodaje se 13 novih članova koji glase: 
 

„Korisnici sredstava podrške za Mjeru 7 

 

Član 26a 

Sredstva podrške iz Mjere 7 – podmjera 7.1 „Podrška investicijama za razvoj ruralnog 
turizma“ (u daljem tekstu: podmjera 7.1) mogu koristiti: 

- fizička lica, kao nosioci porodičnog poljoprivrednog gazdinstva, upisana u registar 

poljoprivrednih gazdinstava najkasnije do dana objavljivanja javnog poziva, pod uslovom da se 

investicija realizuje isključivo u ruralnim područjima iznad 600 metara nadmorske visine; 

-  mikro i mala pravna lica u skladu sa zakonom kojim se ureĎuje računovodstvo (u daljem 

tekstu: mikro i mala pravna lica), koja su osnovana ili posluju u ruralnim područjima, pod uslovom 
da se investicija realizuje isključivo u ruralnim područjima iznad 600 metara nadmorske visine.  



Izuzetno od stava 1 alineja 2 ovog člana mikro i mala pravna lica osnovana izvan ruralnih 

područja mogu biti korisnici podrške, ako se investira ruralna područja iznad 600 metara nadmorske 

visine. 

Sredstva podrške iz Mjere 7 – podmjera 7.2 „Podrška investicijama za preradu na 
gazdinstvu“ (u daljem tekstu: podmjera 7.2)  mogu koristiti: 

 - fizička i/ili pravna lica (mikro i mala), kao nosioci porodičnog poljoprivrednog 
gazdinstva, koja su najkasnije do dana objave javnog poziva upisana u registar poljoprivrednih 

gazdinstava i registrima za primarnu poljoprivrednu proizvodnju koje vode organ uprave nadleţan 
za poslove bezbjednosti hrane, veterine i fitosanitarne poslove i/ili organ uprave nadleţan za 
poslove poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede i čija proizvodnja je u skladu sa zakonom kojim je 
ureĎena bezbijednost hrane. 

Korisnici sredstava podrške iz stava 3 ovog člana koji su mikro i mala pravna lica moraju 

biti registrovani u CRPS-u za djelatnost prerade i/ili proizvodnje poljoprivrednih proizvoda. 

 Sredstva podrške iz Mjere 7- podmjera 7.3 „Podrška investicijama za unapreĎenje zanata“ 

(u daljem tekstu: podmjera 7.3) mogu koristiti fizička lica, sa mjestom prebivališta u ruralnom 
području iznad 600 metara nadmorske visine, gdje će se realizovati investicija. 

Korisnici sredstava podrške iz Mjere 7 ne mogu biti pravna lica koja su u vlasništvu drţave 
sa više od 25% kapitala društva. 

Ako je korisnik sredstava podrške Mjere 7 (podmjere 7.1 i 7.2) povezan i/ili ima partnerske 

odnose sa drugim pravnim licima, korisnik sredstava podrške i druga pravna lica koja su povezana 
i/ili imaju partnerske odnose sa korisnikom podrške, mogu ostvariti pravo na sredstva podrške kao 
jedan korisnik podrške. 

 

Sektori za korišćenje sredstava podrške 

 

Član 26b 

Sredstva podrške iz Mjere 7 (podmjera 7.2) mogu se koristiti iz sljedećih sektora: 

1) mlijeka; 

2) voća i povrća; 

3) ţitarica; 
4) vina; 

5) maslina. 

Prihvatljive investicije i troškovi 
 

Član 26c 

Sredstva podrške iz Mjere 7 (podmjere 7.1, 7.2 i 7.3) mogu se koristiti za podršku, i to za: 
1) izgradnju i/ili rekonstrukciju objekata; 

2) kupovinu opreme, uključujući kompjuterski hardver i softver, kao i specijalizovanu 

opremu i namještaj za osobe sa posebnim potrebama i djecu, do nivoa njihove trţišne vrijednosti;  
3) izgradnju i/ ili rekonstrukciju unutrašnjih pristupnih puteva na posjedu; 

4) izgradnju i/ili rekonstrukciju postrojenja, instalaciju i/ili nabavku opreme  za korišćenje 
obnovljivih izvora energije – fotonaponski sistemi; 

5) nabavku opreme i ureĎaja za tretman otpadnih voda.  
Za realizaciju investicija iz stava 1 ovog člana, prihvatljivi troškovi za korišćenje sredstava 

podrške dati su u Prilogu 2 ove uredbe. 
  



 

 

Opšti troškovi 
 

Član 26d 

Pored troškova iz Priloga 2 ove uredbe, sredstva podrške za sprovoĎenje Mjere 7 mogu se 
koristiti i za opšte troškove (naknade za usluge arhitekte, inţenjera, drugih konsultanata i studija 

izvodljivosti) do 12% vrijednosti prihvatljivih troškova investicije, pod uslovom da troškovi 
pripreme biznis plana nijesu veći od 5% prihvatljivog troška investicije. 

Ponude i/ili računi za opšte troškove investicije mogu se dostavljati samo od pravnih lica, 

odnosno nezavisnih ponuĎača koji su registrovani za obavljanje djelatnosti za koju se daje ponuda 
ili izdaje račun. 

Opšti troškovi za podnošenje zahtjeva za dodjelu podrške su prihvatljivi samo ako je u 
trenutku podnošenja zahtjeva dostavljena potrebna dokumentacija (biznis plan, tehnička i projektna 
dokumentacija) za dodjelu sredstava podrške za pokriće opštih troškova. 

 

Neprihvatljivi troškovi za Mjeru 7 

 

Član 26e 

Troškovi za koje se ne mogu koristiti sredstva podrške iz Mjere 7 su: 
1) porezi, naknade, takse, doprinosi, uključujući poreze na dodatu vrijednost (PDV); 
2) carine, uvozne daţbine ili bilo koji drugi troškovi koji imaju ekvivalentan efekat; 
3) kupovina, uzimanje u zakup ili lizing zemljišta i postojećih objekata; 
4) kamate, novčane kazne, finansijske kazne i sudski troškovi; 
5) operativni troškovi; 
6) polovna oprema i mehanizacija; 

7) bankarski troškovi, troškovi garancija i slični troškovi; 
8) plaćanje u naturi; 
9) pribavljanje dozvole za obavljanje proizvodnje, kupovinu ţivotinja, biljaka i njihovo 

odrţavanje (uključujući troškove sadnje), amortizacija i troškovi zakupa; 
10) troškovi odrţavanja i amortizacije; 
11) nabavka potrošnog materijala; 
12) troškovi obrtnih sredstava uključujući sitni inventar (jastuci, jorgani, posteljina, escajg 

uključujući svo posuĎe, sijalice, sva oprema za kupatilo osim glavnih sanitarija, vješalice, 
nabavka umjetničkih slika/djela, saksije i cvijeće – hortikultura i drugo) i troškovi domaće 
radinosti.  

Troškovi nastali prije zaključenja ugovora o dodjeli sredstava podrške nijesu prihvatljivi 
osim opštih troškova. 

 

Struĉna osposobljenost 
 

Član 26f 
Sredstva podrške za  Mjeru 7 (podmjere 7.1 i 7.3) moţe da koristi korisnik podrške, koji: 

- ima najmanje završen IV1 nivo nacionalnog okvira kvalifikacija za podmjeru 7.1, 

- ispunjava uslove u skladu sa zakonom kojim je ureĎeno zanatstvo za podmjeru 7.3. 

Sredstava podrške iz Mjere 7 (podmjera 7.2) moţe da koristi korisnik podrške, koji: 
 - ima najmanje završen IV1 nivo nacionalnog okvira kvalifikacija; ili 
 - ima najmanje tri godine iskustva u poljoprivrednoj proizvodnji, preradi ili uslugama 

vezanim za poljoprivredu; ili 



                      - je završio obuku iz sektora za koji je podnio zahtjev za dodjelu podrške u trajanju od 
najmanje 50 časova. 

 Dokazi iz st. 1 i 2 ovog člana dostavljaju se najkasnije do konačne isplate sredstava 
podrške. 

 

Ekonomska odrţivost korisnika  
 

Član 26g 

Korisnici sredstava podrške Mjere 7  - fizička lica ekonomsku odrţivost treba da prikaţu 
biznis planom, a pravna lica ekonomsku odrţivost treba da dokaţu biznis planom i finansijskim 

iskazima. 

Korisnici sredstava podrške Mjere 7 čiji su ukupni troškovi za realizaciju investicije jednaki 
ili veći od EUR 50.000 izraĎuju detaljan biznis plan, a korisnici čiji su ukupni troškovi za 
realizaciju investicije manji od EUR 50.000 izraĎuju pojednostavljeni biznis plan. 
 

 

Vlasništvo nad predmetom investicije 

 

Član 26h 

 Pravo na dobijanje podrške za sprovoĎenje Mjere 7 mogu ostvariti korisnici podrške koji su 

najkasnije do dana konačne isplate sredstava podrške vlasnici predmetne investicije. 

 Izuzetno od stava 1 ovog člana,  pravo na dobijanje podrške za sprovoĎenje Mjere 7 mogu 
ostvariti i korisnici podrške čija se investicija odnosi samo na opremanje objekta, pod uslovom da je 

objekat koji se oprema najkasnije do trenutka konačne isplate sredstava podrške u vlasništvu 
korisnika. 

 

Uslovi za dobijanje sredstava podrške za sprovoĊenje Mjere 7  
(podmjera 7.1)  

 

Član 26i 

 Pravo na dobijanje sredstava podrške iz Mjere 7 (podmjere 7.1) mogu ostvariti korisnici 

podrške koji su najkasnije do dana konačne isplate sredstava podrške vlasnici isključivo 
komplementarnih ugostiteljskih objekata za pruţanje usluga smještaja, pripremanja i usluţivanja 
hrane, pića i napitaka, koji ispunajvaju uslove utvrĎene zakonom kojim se ureĎuje turizam i 
ugostiteljstvo, i to: 

 - fizička lica za objekte: kuća, seosko domaćinstvo, turistički apartman i/ili kamp, sa 

maksimalno do 10 soba odnosno 20 leţaja i/ili kampa do 15 smještajnih jedinica; i 
 - pravna lica za objekte: kuća, seosko domaćinstvo, turistički apartmanski blok (deset i više 
turističkih apartmana u okviru istog graĎevinskog objekta), turistički apartman, gostionica, hostel, 
etno selo, odmaralište i/ili planinarski dom, sa maksimalno do 15 soba odnosno 30 leţaja.  

 

 

Uslovi za dobijanje sredstava podrške za sprovoĊenje Mjere 7  

(podmjera 7.2)  

 

Član 26j 
 Pravo na dobijanje sredstava podrške iz Mjere 7 (podmjere 7.2) mogu ostvariti korisnici 

podrške za investicije u sektorima iz člana 26b ove uredbe, čiji objekti do dana konačne isplate 

sredstava podrške ispunjavaju uslove utvrĎene zakonom kojim je ureĎena bezbijednost hrane i 



uredbom kojim su ureĎeni zahtjevi higijene za objekte i prostorije u kojima se proizvode male 
količine primarnih proizvoda za ishranu ljudi. 

 

Uslovi za dobijanje sredstava podrške za sprovoĊenje Mjere 7  

(podmjera 7.3)  

 

Član 26k 

 Pravo na dobijanje sredstava podrške iz Mjere 7 (podmjere 7.3) mogu ostvariti korisnici koji 

najkasnije do dana konačne isplate sredstava podrške moraju biti upisani u Registar zanatlija u 

skladu sa zakonom kojim se ureĎuje zanatska djelatnost. 
 Zanati prihvatljivi za podršku iz stava 1 ovog člana dati su u Prilogu 5 koji je sastavni dio 

ove uredbe. 

 

Investicije za obnovljive izvore energije 

 

Član 26l 
 Sredstva podrške za sprovoĎenje Mjere 7 za investicije za korišćenje obnovljivih izvora 
energije - fotonaponski sistemi, mogu se koristiti ukoliko kapacitet sistema energije prelazi 

prosječnu trogodišnju potrošnju eneregije za sopstvene potrebe korisnika. 

 

Visina podrške 

 

Član 26lj 
 Sredstva podrške za sprovoĎenje Mjere 7 (podmjera 7.1) mogu se dodijeliti za investicije 

čija ukupna vrijednost prihvatljivih troškova iznosi od 10.000 € do 150.000 €. 
 Sredstva podrške za sprovoĎenje Mjere 7 (podmjera 7.2) mogu se dodijeliti za investicije 

čija ukupna vrijednost prihvatljivih troškova iznosi od 10.000 € do 30.000 €. 
 Sredstva podrške za sprovoĎenje Mjere 7 (podmjera 7.3) mogu se dodijeliti za investicije 

čija ukupna vrijednost prihvatljivih troškova iznosi od 5.000 € do 15.000 €. 
 Sredstva iz st. 1, 2 i 3 ovog člana dodjeljuje se u visini do 65% vrijednosti odobrenih 

prihvatljivih troškova.“ 

 

Član 14 

U članu 34 stav 1 u tački 10 poslije riječi “uredbe” dodaju se riječi: “ili neprihvatljivi 

troškovi iz čl. 9, 20 i 26e ove uredbe”. 

U tački 12 riječi: “korisnika podrške i ponuĎača roba i usluga” zamjenjuju se riječima: 

“korisnika podrške, korisnika podrške i ponuĎača roba i usluga”. 
 Poslije tačke 15 dodaje se nova tačka koja glasi: 

“15a) podnosilac zahtjeva nije dostavio, za sve prihvatljive troškove, ponudu/e izdate od 
strane pravnog/pravnih lica koja su registrovana u skladu sa zakonom za obavljanje djelatnosti za 

koju se daje ponuda;”. 
 

Član 15 

U članu 43 stav 1 mijenja se i glasi: 

“Zahtjev za isplatu sredstava podrške odbiće se ako: 
1) investicija nije realizovana u skladu sa uslovima propisanim zakonom, ovom uredbom, 

ugovorim i javnim pozivom; 

2) prikazani troškovi ne spadaju u troškove iz Priloga 2 ove uredbe; 
3) zahtjev za isplatu sredstava podrške nije dostavljen u roku propisanom ugovorom; 



4) se utvrdi odstupanje koje prelazi iznos od 30% ukupne vrijednosti odobrenih sredstava 

podrške; 
5) podnosilac zahtjeva ne omogući obavljanje kontrole na terenu; 
6) se objekti i oprema koji su predmet investicije za koji se traţe sredstva podrške koriste na 

način protivno njenoj namjeni navedenoj u ugovoru o dodjeli sredstava podrške; 
7) se utvrdi razlika izmeĎu dokaza priloţenih uz zahtjev za isplatu i činjeničnog stanja 

utvrĎenog prilikom vršenja kontrole na terenu; 
8) je protiv podnosioca zahtjeva pokrenut krivični postupak, postupak stečaja ili likvidacije, ili 

je osuĎivan za krivična djela protiv imovine, platnog prometa i privrednog poslovanja i sluţbene 
duţnosti; 

9) su utvrĎene nepravilnosti u iznosu većem od 30% ukupne investicije ili neistiniti podaci - 
za isplatu sredstava podrške, a sredstva podrške nijesu isplaćena korisniku; 

10) se utvrdi da korisnik sredstava podrške nije ispunio uslove utvrĎene ovom uredbom, 

ugovorom i javnim pozivom; 

11) je podnosilac zahtjeva dostavio neistinite ili pogrešne informacije, koje se odnose na 
stvaranje vještačkih uslova za isplatu sredstava podrške; 

12) se utvrdi da je investicija započeta prije potpisivanja ugovora o dodjeli sredstava podrške; 
13) nabavljena roba po pozivu za dostavljanje ponuda koja je veća od 100.000,00 eura ne potiče 

iz zemalja datih u Prilogu 4 koji je sastavni dio ove uredbe; 

14) se utvrde greške nastale tokom administrativne i kontrole na terenu zahtjeva za dodjelu 

podrške, a tiču se prihvatljivosti i funkcionalnosti investicije; 

15) se administrativnom ili kontrolom na terenu utvrdi da nabavljena roba i/ili oprema nije 

nova; 

16) se utvrdi da je korisnik koristio sredstava za finansiranje investicije iz člana 45 ove uredbe;   
17) postoji sukob interesa izmeĎu korisnika i ponuĎača/dobavljača roba i usluga za realizaciju 

investicije; 

18) ako investicija nije realizovana u skladu sa članom 37 ove uredbe; 

19) je korisnik podrške evidentiran kao korisnik koji je zloupotrijebio finansijsku podršku.“ 

 

Član 16 

 U članu 44 u st. 1 i 2 riječi: “ponudi i/ili računu” zamjenjuju se riječima: “ugovoru, ponudi i 
/ili računu”. 

U stavu 2 riječi: “koji je sastavni dio” brišu se. 
 

Član 17 

Član 47 mijenja se i glasi:  

 „Povraćaj neopravdano isplaćenih sredstava podrške nastalih kao rezultat administrativne 

greške ili nepravilnosti,  vrši se na osnovu odluke o povraćaju sredstava podrške. 
 Odluka iz stava 1 ovog člana donosi se u sljedećim slučajevima: 
 1) kada je korisnik ostvario sredstva na osnovu netačnih podataka i/ili ako ih je ostvario 
protivno uslovima i odredbama zakona, ove uredbe, javnog poziva i ugovora o dodjeli sredstava 

podrške;  
 2) u slučaju administrativne greške nastale prilikom dodjele ili isplate sredstava podrške; 
 3) ako se nakon izvršene isplate sredstava podrške, na osnovu naknadne administrativne i/ili 
kontrole na terenu ili revizije korišćenja isplaćenih sredstava podrške, utvrdi nepravilnost učinjena 
od strane korisnika; 

 4) ako korisnik ne dopusti obavljanje kontrole na terenu; 

 Povraćaj sredstava podrške vrši se u roku od 30 dana od dana prijema odluke o povraćaju 
sredstava. 



 Ako korisnik sredstava ne izvrši povraćaj u roku iz stava 3 ovog člana, duţan je da plati 
zakonsku zateznu kamatu, osim u slučaju iz stava 2 tačka 2 ovog člana. 
 Zakonska zatezna kamata za povraćaj sredstava računa se od dana isteka roka za povraćaj 
sredstava do dana povraćaja sredstava. 
 Ako korisnik ostvari pravo na isplatu sredstava podrške za novi projekat, a utvrĎeno je da 
nije izvršio povraćaj sredstava u skladu sa st. 1 do 5 ovog člana, odobreni iznos sredstava za isplatu 
podrške umanjiće se za iznos sredstava koji nije vraćen.“ 

 

 

Ĉlan 18 

 Prilozi 2 i 3 mijenjaju se i glase: 

 

  



„PRILOG 2 

 

PRIHVATLJIVI TROŠKOVI ZA KORIŠĆENJE SREDSTAVA PODRŠKE 

ZA MJERE 1, 3 I 7 

 

LISTA PRIHVATLJIVIH RADOVA U VEZI SA IZGRADNJOM/REKONSTRUKCIJOM ZA MJERE 1 i 3  

A. GRAĐEVINSKI RADOVI 

1. Pripremni radovi; 

2. Rušenje i demontaţa; 
3. Zemljani radovi; 

4. Betonski radovi; 

5. Armiračko-betonski radovi; 

6. Instalaterski radovi; 

7. Stolarski radovi; 

8. Zidarski radovi; 

9. Izolacioni radovi; 

10. Krovnopokrivački radovi; 
11. Gotove strukture i elementi. 

B. ZANATSKI RADOVI 

1. Limarski radovi; 

2. Stolarski radovi; 

3. Bravarski radovi; 

4. Staklarski radovi; 

5. Gipsani radovi; 

6. Radovi oblaganja podova i zidova; 

7. Radovi sa kamenom; 

8. Keramičarski radovi; 
9. Parketarski radovi; 

10. Molerski radovi; 

11. Fasaderski radovi; 

12. Oblaganje drvenim, kamenim ili vještačkim pločama; 
13. Finalni montaţni radovi. 
C. INSTALACIONI RADOVI 

1. Elektro-instalacioni radovi; 

2. Vodovodni i kanalizacioni radovi; 

3. Radovi na gasnim instalacijama; 

4. Radovi na energetskim instalacijama. 

D. PEJZAŢNI RADOVI I PRISTUPNI PUTEVI NA LOKACIJI PROJEKTA 

1. Radovi na ureĎenju eksterijera, povezani sa investicijama navedenim pod A do C iznad; 

2. Izgradnja i presvlačenje internih puteva, parking mjesta, ograda, trotoara ili staza; 
3. Potporni i zaštitni zidovi, jačanje postojećih objekata. 

 

 

 

 

 

 

 

  



LISTA PRIHVATLJIVIH TROŠKOVA ZA MJERU 1 - INVESTICIJE U FIZIĈKU IMOVINU NA POLJOPRIVREDNIM 

GAZDINSTVIMA 
 

Lista prihvatljivih troškova (LPT) za mjeru 1 - "Investicije u fizičku imovinu na poljoprivrednim gazdinstvima" je izraĎena u skladu 
sa članom 33 (2) Sektorskog sporazuma.  

Direktno je povezana sa poglavljem 8.1 IPARD II programa. 

U slučaju sukoba izmeĎu LPT i IPARD II programa, odredbe IPARD II programa će preovladati.  
 

 

OPŠTI TROŠKOVI ZA MJERU 1  

- OT1 Troškovi za pripremu projekta i tehničke dokumentacije, kao što su naknade za graĎevinske projekte, elaborati o procjeni uticaja na 

ţivotnu sredinu, biznis plan, i druge konsultantske naknade koje se odnose na pripremu zahtjeva za isplatu; 
- OT2 Troškovi vezano za sav publicitet, informativne i komunikacione aktivnosti koje treba da obezbijedi korisnik podrške, kako je to 

zahtijevano IPARD II programom (informativne table i naljepnice). 

 

Kod troška Kategorije prihvatljivih troškova 

1-1 SEKTOR MLIJEKA 

1-1.1 Izgradnja i/ili rekonstrukcija 

1-1.1.1 

- Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata za smeštaj muznih krava, koza, ovaca uključujući prostor za muţu (izmuzište), 
osjemenjavanje, bezbjedno uklanjanje uginulih ţivotinja, za drţanje teladi i junica, prostor za smještaj mašina i opreme, 
proizvoda ţivotinjskog porijekla, skladište za prostirku, prostor za instalaciju ventilacije, klimatizaciju, grijanje, prateće 
energetske objekte, uključujući izgradnju i/ili rekonstrukciju drenaţnih sistema i snabdijevanja vodom (uključujući 
bunare), gasom, strujom (uključujući korišćenje agregata) i kanalizacioni sistem; 

1-1.1.2 
- Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata na gazdinstvu za skladištenje hrane za stoku (uključujući nadstrešnice) sa 

pratećom opremom; 

1-1.1.3 

- Izgradnja i/ili rekonstrukcija (uključujući nadstrešnice) kapaciteta za sakupljanje, preradu, pakovanje, čuvanje i 
odlaganje čvrstog stajnjaka, polutečnog i tečnog stajnjaka, uključujući instalaciju opreme; 

1-1.1.4 

- Izgradnja i/ili rekonstrukcija fiksnih ograda oko gazdinstva (izuzev kamenih i ograda od kovanog gvoţĎa) i 
dezinfekcionih barijera, drenaţnih sistema i snabdijevanje vodom (bunari, vještačke akumulacije), električnih i sistema 
grijanja na gazdinstvu (korišćenje agregata, uključujući softver); 

1-1.1.5 
-  

1-1.1.6 

- Iz –

za ''korišćenje na gazdinstvu'', njegov proizvodni kapacitet bi trebao da bude ispod očekivane potrošnje energije na 
samom gazdinstvu; 

1-1.1.7 
- Izgradnja i/ili rekonstrukcija mreţe internih puteva i parking mjesta u okviru gazdinstva; 

1-1.1.8 

- Izgradnja i/ili rekonstrukcija 

inspektore, prostor za odmor radnika, prostorije za presvlačenje i sanitarne prostorije, skladište za sredstva za čišćenje, 
pranje i dezinfekciju).  

1-1.2 Oprema, mašine i ureĊaji 

1-1.2.1 
- Oprema za muţu (mobilna i fiksna), hlaĎenje i čuvanje mlijeka na gazdinstvu uključujući sve elemente, materijale i 

instalaciju; 

1-1.2.2 

- Mašine i oprema za transport i rukovanje čvrstog stajnjaka, polučvrstog i tečnog stajnjaka (fiksni utovarivači za 
stajnjak; transporteri za stajnjak; ureĎaji za miješanje polutečnog i tečnog stajnjaka; rezervoari za stajnjak; pumpe za 
praţnjenje rezervoara, separatori za polutečni i tečni stajnjak; uključujući i prateću opremu za polutečni i tečni stajnjak, 

i slično); 
1-1.2.3 - Oprema za obradu i pakovanje stajnjaka; 

1-1.2.4 - Oprema za štale; 

1-1.2.5 

- Mašine i oprema za pripremu stočne hrane, za ishranu i pojenje ţivotinja (mlinovi i blenderi/mješalice za pripremu 
stočne hrane, oprema i dozatori za koncentrovanu hranu; ekstraktori; transporteri; miks prikolice i dozatori za kabastu 

hranu, hranilice, pojilice, balirke, omotači za bale i kombajni za stočnu hranu, kosačice, sakupljači sijena i slično); 
1-1.2.6 - Oprema za teljenje kao i oprema za smještaj teladi (boksovi); 

1-1.2.7 - Mašine i oprema za pripremu i transport prostirke; 

1-1.2.8 - Stočne vage, rampe za utovar/istovar, torovi za drţanje i za usmjeravanje i obuzdavanje ţivotinja; 

1-1.2.9 - Oprema za tretman papaka; 

1-1.2.10 - Sistemi za prskanje; 

1-1.2.11 - Oprema za čišćenje i dezinfekciju objekata i ureĎaja; 
1-1.2.12 - Oprema za bezbjedno uklanjanje uginulih ţivotinja; 

1-1.2.13 - Oprema za fizički, hemijski i biološki tretman otpadnih voda, upravljanje tečnim i čvrstim otpadom; 



1-1.2.14 - Oprema za sprečavanje zagaĎenja vazduha; 

1-1.2.15 
- –

povezivanje sistema sa objektima na gazdinstvu; 

1-1.2.16 - Oprema za prevenciju širenja i kontrolu bolesti; 

1-1.2.17 - Oprema i ureĎaji za ventilaciju, klimatizaciju i grijanje, uključujući alarmni sistem i stand-by agregate; 

1-1.2.18 - Oprema za fiksne ograde i električne ograde za pašnjake/livade; 

1-1.2.19 

- Oprema za upravnu zgradu sa pratećim objektima (kancelarije za licencirane veterinare i veterinarske inspektore, 

prostorije za odmor, prostorije za presvlačenje i sanitarne prostorije, skladište za sredstva za čišćenje, pranje i 
dezinfekciju); 

1-1.2.20 
- Specijalizovana vozila za transport i rashladni rezervo

 

 
1-2 SEKTOR MESA/JAJA 

1-2.1 Izgradnja i/ili rekonstrukcija 

1-2.1.1 - Izgradnja i/i

za osjemenjavanje, čekališta, prasilišta, odgajališta, tovilišta, objekata za parenje; objekata za smještaj podmlatka; 
objekata za bezbjedno odlag

struju (uključujući korišćenje agregata) i kanalizacioni sistem na gazdinstvu; 
1-2.1.2 - Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata na gazdinstvu za čuvanje hrane za stoku (uključujući nadstrešnice) sa pratećom 

opremom; 

1-2.1.3 - 
 

1-2.1.4 - Izgradnja i/ili rekonstrukcija fiksnih ograda oko gazdinstva (izuzev kamenih i ograda od kovanog gvoţĎa) i 
dezinfekcionih barijera, drenaţnih sistema i snabdijevanje vodom (bunari, vještačke akumulacije), električnih i sistema 
grijanja na gazdinstvu (korišćenje agregata; uključujući softver); 

1-2.1.5 
- Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata za tretman otpadnih voda, upravljanje tečnim i čvrstim otpadom; 

1-2.1.6 

- -

za ''korišćenje na gazdinstvu'', njegov proizvodni kapacitet bi trebao da bude ispod očekivane potrošnje energije na 

samom gazdinstvu; 

1-2.1.7 
- Izgradnja i/ili rekonstrukcija mreţe internih puteva i parking mjesta u okviru gazdinstva; 

1-2.1.8 

- 
inspektore, prostor za odmor radnika, prostorije za presvlačenje i sanitarne prostorije, skladište za proizvode za 
čišćenje, pranje i dezinfekciju).  

1-2.2 Oprema, mašine i ureĊaji 

1-2.2.1 

- Mašine i oprema za transport i rukovanje čvrstim stajnjakom, polučvrstim i tečnim stajnjakom (fiksni utovarivači za 
stajnjak; transporteri za stajnjak; fiksni lageri za stajnjak; ureĎaji za miješanje polutečnog i tečnog stajnjaka; rezervoari 
za stajnjak; pumpe za praţnjenje rezervoara, separatori za polutečni i tečni stajnjak; specijalizovane mašine za utovar 
čvrstog stajnjaka, specijalizovane prikolice za transport čvrstog stajnjaka, uključujući i prateću opremu za polutečni i 
tečni stajnjak, i slično); 

1-2.2.2 - Oprema za obradu i pakovanje stajnjaka; 

1-2.2.3 - Oprema za štale; 
1-2.2.4 - Kavezi za koke nosilje sa pratećom opremom, oprema za uzgoj matičnog jata; 

1-2.2.5 
- Oprema za sakupljanje, pranje, sortiranje, transport jaja na pakovanje ili skladištenje uključujući mašinu za pranje i 

pokretnu traku; 

1-2.2.6 
- Oprema za prasilišta, odgajališta, tovilišta, čekališta, prostor za nerasta, objekte za osjemenjavanje i oprema za 

prašenje; 

1-2.2.7 

- Mašine i oprema za pripremu stočne hrane, za ishranu i pojenje ţivotinja (mlinovi i blenderi/mješalice za pripremu 
stočne hrane, oprema i dozatori za koncentrovanu hranu; ekstraktori; transporteri; miks prikolice i dozatori za kabastu 

hranu, hranilice, pojilice, baleri; omotači bala i kombajni za stočnu hranu, kosilica, sakupljači i prevrtači sijena, i 
slično); 

1-2.2.8 - Mašine i oprema za pripremu i transport prostirke; 

1-2.2.9 
- Stočne vage, rampe za utovar/istovar, torovi (korali) za usmjeravanje i obuzdavanje ţivotinja; 

1-2.2.10 - Oprema za tretman papaka; 

1-2.2.11 - Sistemi za prskanje; 

1-2.2.12 - Oprema za čišćenje i dezinfekciju objekata i ureĎaja; 
1-2.2.13 - Oprema za bezbjedno uklanjanje uginulih ţivotinja; 

1-2.2.14 
- Oprema za fizički, hemijski i biološki tretman otpadnih voda, upravljanje tečnim i čvrstim otpadom; 

1-2.2.15 - Oprema za sprječavanje zagaĎenja vazduha; 



1-2.2.16 - Oprema i/ili objekti za zaštitu od buke (sektor ţivinarstva); 

1-2.2.17 
- –

povezivanje sistema sa objektima na gazdinstvu; 

1-2.2.18 - Oprema za prevenciju širenja bolesti i kontrolu bolesti; 

1-2.2.19 
- Oprema i ureĎaji za ventilaciju, klimatizaciju i grijanje (uključujući inkubatore i “vještačke kvočke” za ţivinarnike), 

uključujući alarmni sistem i stand-by agregate; 

1-2.2.20 - Oprema za fiksne i električne ograde za pašnjake/livade; 

1-2.2.21 

- 
prostor za odmor radnika, prostorije za presvlačenje i sanitarne prostorije, skladište za sredstva za čišćenje, pranje i 

dezinfekciju). 

 

 
1-3 SEKTOR VOĆARSTVA, POVRTARSTVA I RATARSKIH KULTURA, VINOGRADARSTVA I 

MASLINARSTVA 

1-3.1 Izgradnja i/ili rekonstrukcija 

1-3.1.1 

- Izgradnja i/ili rekonstrukcija staklenika i plastenika (objekti prekriveni staklom i/ili plastikom - koji posjeduju atest za 

udare vjetra od 50 km/h i opterećenje od 100 kg/m2) za proizvodnju povrća, voća, uključujući prostor za instalaciju 
ventilacije, klimatizacije i grijanja, uključujući alarmni sistem i stand-by agregate; rezervoara za vodu i objekata za 

sistem za navodnjavanje; 

1-3.1.2 

- Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata za skladištenje primarnih – nepreraĎenih proizvoda (uključujući (Ultra Low 
Oxygen) ULO hladnjače) voća, groţĎa, maslina, povrća, sa objektima za sortiranje, za proces pakovanja i 

označavanja, objekata za smještaj mašina i opreme, uključujući vodosnadbijevanje, gas, struju (uključujući i alarmni 
sistem i stand-by agregate) i kanalizacioni sistem; 

1-3.1.3 - Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata za proizvodnju gljiva; 

1-3.1.4 

- Izgradnja i/ili rekonstrukcija sistema za navodnjavanje uključujući i mikro-rezervoare, kopanje bunara, regulaciju 

vodozahvata koji koriste podzemne vode (crpljenje vode iz izvora, bunari, vještačke akumulacije) i površinske vode 
(iz rijeka, jezera i rezervoara), uključujući kupovinu pumpi, cijevi, ventila i rasprskivača; 

1-3.1.5 

- Izgradnja sistema protivgradne zaštite u voćnjacima/vinogradima na gazdinstvu (stubovi, ankeri, kablovi, ţice, kape, 
vezovi, stege i mreţe, uključujući i računarsku opremu); 

1-3.1.6 - Izgradnja ograda oko zasada/gazdinstva (izuzev kamenih i ograda od kovanog gvoţĎa), potpornih i zaštitnih zidova; 

1-3.1.7 

- - fotonaponski sistemi, 

uključ
sistemom za ''korišćenje na gazdinstvu'', njegov proizvodni kapacitet bi trebao da bude ispod očekivane potrošnje 
energije na samom gazdinstvu; 

1-3.1.8 - Izgradnja i/ili rekonstrukcija mreţe internih puteva i parking mjesta u okviru gazdinstva; 

1-3.1.9 

- Izgradnja i/ili rekonstrukcija upravne zgrade sa pratećim objektima proizvodnih kapaciteta (kancelarije, prostorije za 
odmor radnika, prostorije za presvlačenje i sanitarne prostorije, skladište za sredstva za čišćenje, pranje, dezinfekciju i 
zaštitu bilja); 

1-3.1.10 - Kupovina sadnog materijala višegodišnjih biljnih kultura; 

1-3.1.11 
- Investicije u pripremu i poboljšanje zemljišta za postojeće zasade i zasade koji će biti zasnovani tokom realizacije ove 

investicije (npr. antierozivne aktivnosti, drenaţa, terasiranje i privoĎenje zemljišta namjeni). 
1-3.2 Oprema, mašine i ureĊaji 

1-3.2.1 
- Oprema za upravnu zgradu sa pratećim objektima proizvodnih kapaciteta (kancelarije, prostorije za odmor radnika, 

prostorije za presvlačenje i sanitarne prostorije, skladište za proizvode za čišćenje, pranje, dezinfekciju i zaštitu bilja); 

1-3.2.2 
- Oprema za podizanje, restrukturiranje zasada višegodišnjih biljnih kultura (stubovi, ţice, ankeri, sajle, kopče, zatezači 

i pripremu zemljišta); 

1-3.2.3 - Kupovina mreţe za zaštitu od ptica ili drugih tehnologija u pogledu zaštite od predatora. 

1-3.3 
Oprema za staklenike i plastenike i oprema za proizvodnju voća, povrća (ukljuĉujući sektore vinogradarstva i 

maslinarstva)  

1-3.3.1 
- Oprema i ureĎaji za navodnjavanje uključujući pumpe, crijeva, raspršivače/dispenzere/kapaljke, sisteme za filtriranje, 

sistem za fertilizaciju sa vodorastvorljivim Ďubrivima (fertirigacija), pipete, ureĎaji za namotavanje crijeva; 

1-3.3.2 - Oprema za oprašivanje biljaka; 
1-3.3.3 - Oprema za dodatno osvjetljenje i zasjenjivanje; 

1-3.3.4 - Oprema i ureĎaji za pripremu zemljišta i supstrata; 
1-3.3.5 - Oprema i ureĎaji za sjetvu, sadnju i malčovanje (sa folijom); 
1-3.3.6 - Oprema i ureĎaji za sisteme za hidroponičnu proizvodnju; 
1-3.3.7 - Oprema i ureĎaji za zaštitu bilja i sterilizaciju zemljišta i supstrata; 
1-3.3.8 - Oprema za obogaćivanje ugljen–dioksidom; 

1-3.3.9 
- Oprema za proizvodnju gljiva i proizvodnju komposta za gljive (nabavka komposta i micelijuma su isključeni); 

1-3.3.10 - Oprema za rezidbu voća, vinove loze i maslina; 

1-3.3.11 

- Oprema i ureĎaji za odrţavanje posebnih mikroklimatskih uslova, ventilaciju, klimatizaciju i grijanje, alarmni sistemi i 
stand-by agregati; voda, gas, snabdijevanje električnom energijom i kanalizacioni sistem; kao i računarska oprema i 
softver za kontrolu grijanja, ventilacije, branje, za proces pranja i sortiranja, klasifikaciju, pakovanje i označavanje. 



1-3.4 Oprema za branje, sortiranje, pakovanje i skladištenje 

1-3.4.1 - Ventilacioni sistemi i oprema za prinudnu ventilaciju; 

1-3.4.2 - Oprema i ureĎaji za skladišne objekte (uključujući ULO hladnjače); 
1-3.4.3 - Oprema i ureĎaji za hlaĎenje/zamrzavanje; 

1-3.4.4 - Posebna oprema za branje voća, groţĎa, maslina i povrća; 

1-3.4.5 - Boks palete i prikolice za prevoz i utovar; 

1-3.4.6 - Linije i oprema za čišćenje i pranje; 

1-3.4.7 - Linije i oprema za sušenje zamrzavanjem (liofilizacija); 

1-3.4.8 - Linije i oprema za sortiranje i kalibriranje; 

1-3.4.9 - Linije i oprema za pakovanje i obiljeţavanje; 
1-3.4.10 - Oprema za drobljenje, orezivanje, sječenje, sječenje na listove i rešetke za sječenje. 

1-3.6 Oprema za ograĊivanje zasada/gazdinstva; 

1-3.7 
Oprema za sisteme za navodnjavanje: pumpe, crijeva, prskalice/raspršivači, sistem za filtriranje, sistem za fertilizaciju sa 
vodorastvorljivim Ďubrivima (fertirigacija), pipete, ureĎaji za namotavanje crijeva i ostala oprema za navodnjavanje; 

1-3.8 Oprema/mehanizacija za zaštitu od mraza; 

1-3.9 
Investicije u instalacije za proizvodnju energije iz obnovljivih izvora za potrošnju na gazdinstvu – fotonaponski 
sistemi, . 

 
1-4 SEKTOR PĈELARSTVA  

1-4.1 Izgradnja i/ili rekonstrukcija 

1-4.1.1 - Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata za vrcanje, skladištenje, punjenje i/ili pakovanje meda i pčelinjih proizvoda; 

1-4.1.2 
- Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata na gazdinstvu (uključujući nadstrešnice) za čuvanje opreme, input/outputa, 

izradu košnica, pripremu prihrane za pčele; 
1-4.1.3 - Izgradnja ograde oko uljanika/gazdinstva; 

1-4.1.4 

- - fotonaponski sistemi,

instvu. Da bi se sistem za proizvodnju energije smatrao 

sistemom za ''korišćenje na gazdinstvu'', njegov proizvodni kapacitet bi trebao da bude ispod očekivane potrošnje 
energije na samom gazdinstvu; 

1-4.1.5 - Izgradnja i/ili rekonstrukcija mreţe internih puteva i parking mjesta u okviru gazdinstva; 

1-4.1.6 
- Izgradnja i/ili rekonstrukcija upravne zgrade sa pratećim objektima (kancelarije, prostorije za odmor radnika, 

prostorije za presvlačenje i sanitarne prostorije, skladište za sredstva za čišćenje, pranje i dezinfekciju). 

1-4.2 Oprema, mašine i ureĊaji 
1-4.2.1 - Oprema za vrcanje, skladištenje, punjenje i/ili pakovanje meda i pčelinjih proizvoda; 
1-4.2.2 - Oprema za proizvodnju i pripremu prihrane za pčele; 
1-4.2.3 - Oprema za očuvanje kvaliteta i zdravstvene ispravnosti meda i pčelinjih proizvoda; 
1-4.2.4 - Oprema za reprodukcioni centar za matice; 

1-4.2.5 - Oprema i namjenska oprema za prevoz/seljenje pčela; 

1-4.2.6 
- Oprema za upravnu zgradu sa pratećim objektima (kancelarije, prostorije za odmor radnika, prostorije za presvlačenje 

i sanitarne prostorije, skladište za proizvode za čišćenje, pranje i dezinfekciju); 

1-4.2.7 
- –

ezivanje sistema sa objektima na gazdinstvu; 

1-4.2.8 - Nabavka opreme ili drugih tehnologija u pogledu zaštite od ptica i drugih predatora. 
 

1-5 SEKTOR RIBARSTVA/AKVAKULTURE (SLATKOVODNA I MORSKA)  

1-5.1 Izgradnja i/ili rekonstrukcija 

1-5.1.1 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija uzgajališta: 
- 

stand-by agregati) i kanalizacioni sistem na uzgajalištu; 

1-5.1.2 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija mrestilišta: 
- 

stand-by agregati) i kanalizacioni sistem na mrestilištu; 

1-5.1.3 
- Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata za skladištenje opreme i hrane za ishranu ribe sa pripadajućom opremom i 

drugih inputa neophodnih za proizvodnju; 

1-5.1.4 
- Izgradnja objekata za adekvatno upravljanje i skladištenje ribljeg otpada da bi se osiguralo da isti ne zagaĎuje izvore 

vode ili zemljište; 

1-5.1.5 - Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata za tretman otpadnih voda; 

1-5.1.6 

- Izgradnja postrojenja za proizvodnju energije iz obnovljivih –

sistemom za ''korišćenje na gazdinstvu'', njegov proizvodni kapacitet bi trebao da bude ispod očekivane potrošnje 
energije na samom gazdinstvu; 

1-5.1.7 - Izgradnja i/ili rekonstrukcija mreţe internih puteva i parking mjesta u okviru gazdinstva; 

1-5.1.8 - Izgradnja ograde oko uzgajališta/gazdinstva; 

1-5.1.9 
- Izgradnja i/ili rekonstrukcija upravne zgrade sa pratećim objektima (kancelarije, prostorije za odmor radnika, 

prostorije za presvlačenje i sanitarne prostorije, skladište za sredstva za čišćenje, pranje i dezinfekciju); 



1-5.1.10 
- Izgradnja ili rekonstrukcija objekata za prečišćavanje ţivih školjki sa pogonima za tretiranje vode koja se koristi u 

postupku prečišćavanja ţivih školjki i otpadnih voda; 

1-5.1.11 - Izgradnja ili rekonstrukcija objekata za otpremu ţivih školjki; 

1-5.1.12 - Izgradnja ili rekonstrukcija splava za operativni rad uzgajališta, sa pripadajućom opremom. 

1-5.2 Oprema, mašine i ureĊaji 

1-5.2.1 

- Oprema za automatizaciju procesa uzgoja: oprema za mrestilišta (cugeri i leţnice za ikru, mašina sa senzorom za 
prečišćavanje ikre, kade za rast ikre), prohromske kade za uzgoj mlaĎi, mašine za brojanje mlaĎi, automatske 
hranilice, sortir mašine, pumpe za vodu, aeratori, sistem tečnog kiseonika, oprema za snabdijevanje uzgajališta vodom, 
pumpe za utovar ribe, bazeni/cistjerne za transport ţive ribe sa sistemom za tečni kiseonik, oprema namijenjena za 

filtriranje i sterilisanje vode namijenjene uzgoju (filteri i UV lampe); 

1-5.2.2 

- Oprema za poboljšanje higijene na uzgajalištima i plasiranje proizvoda akvakulture na trţište: kompresori za pranje 
bazena/cistjerni, oprema za čišćenje mreţa u kaveznom uzgoju, vozila za transport ţive ribe, vozila za transport sa 
rashladnim ureĎajem, rashladne komore, ledomati, oprema za šokiranje ribe, mašina za klasifikaciju i pranje školjki, 
namjenski stolovi za čišćenje ribe i vodootporne vage; 

1-5.2.3 - Oprema za proizvodnju hrane za ribe uključujući montaţu opreme; 
1-5.2.4 - Oprema za tretman otpadnih voda i skladištenje ribljeg otpada; 
1-5.2.5 - Oprema za praćenje kvaliteta vode i zdravlja riba, i kvaliteta ribljih proizvoda; 
1-5.2.6 - Računarska oprema uključujući softver za praćenje procesa uzgoja; 

1-5.2.7 
- –

 

1-5.2.8 

- Oprema za čišćenje školjki (rezervoari za vodu, recirkulaciona pumpa, sistem za prečišćavanje vode (UV), mehanički 
filteri, biološki filteri, modifikatori toplote ili rashlaĎivači, plastični bazeni sa opremom, oprema za dovoĎenje 
kiseonika/ozona, oprema za mehaničko čišćenje, klasifikaciju i pranje školjaka, oksimetar, salinometar, termometar i 
mjerni ureĎaji; 

1-5.2.9 
- Oprema za upravnu zgradu sa pratećim objektima ( prostorije za odmor radnika, prostorije za presvlačenje i sanitarne 

prostorije, skladište za proizvode za čišćenje, pranje i dezinfekciju); 

1-5.2.10 - Nabavka opreme ili drugih tehnologija u pogledu zaštite uzgajališta od predatora, uključujući montaţu opreme. 

 

LISTA PRIHVATLJIVIH TROŠKOVA ZA SVE SEKTORE U OKVIRU MJERE 1 
 

1-6 POLJOPRIVREDNA MEHANIZACIJA I OPREMA  

1-6.1 Sektor poljoprivredne mehanizacije 

1-6.1.1 - Traktori do 100 KW (isključujući sektore pčelarstva, ribarstva/akvakulture i uzgoja gljiva); 

1-6.2 Poljoprivredna prikljuĉna mehanizacija (za sve sektore) 
1-6.2.1 - za transport i rukovanje (uključujući viljuškare); 
1-6.2.2 - za kombinovane operacije; 

1-6.2.3 - za čišćenje snijega; 

1-6.3 Poljoprivredna prikljuĉna mehanizacija (iskljuĉujući sektore pĉelarstva, ribarstva/akvakulture i uzgoja gljiva) 

1-6.3.1 - za obradu zemljišta; 
1-6.3.2 - za Ďubrenje zemljišta; 
1-6.3.3 - za sjetvu; 

1-6.3.4 - za sadnju; 

1-6.3.5 - za zaštitu bilja; 
1-6.3.6 - za ţetvu; 
1-6.3.7 - za košenje i berbu; 
1-6.3.8 - za pripremu stočne hrane; 
1-6.3.9 - za manipulaciju sa stajnjakom. 

 

  



LISTA PRIHVATLJIVIH TROŠKOVA ZA MJERU 3 - INVESTICIJE U FIZIĈKI 
KAPITAL VEZANO ZA PRERADU I MARKETING POLJOPRIVREDNIH I 

PROIZVODA RIBARSTVA 
 

Ova lista prihvatljivih troškova (LPT) za mjeru 3- „Investicije u fizički kapital vezano za preradu i 
marketing poljoprivrednih i proizvoda ribarstva" je izraĎena u skladu sa članom 33 (2) Sektorskog 
sporazuma. Direktno je povezana sa poglavljem 8.2 IPARD II programa. 

U slučaju sukoba izmeĎu LPT i IPARD II programa, odredbe IPARD II programa će preovladati.  
 

OPŠTI TROŠKOVI ZA MJERU 3  

- OT1 Troškovi za pripremu projekta i tehničke dokumentacije, kao što su naknade za graĎevinske projekte, elaborati o procjeni uticaja na 
ţivotnu sredinu, biznis plan, tehnološki plan i druge konsultantske naknade koje se odnose na pripremu zahtjeva za isplatu; 

- OT2 Troškove vezane za sav publicitet, informativne i komunikacione aktivnosti koje treba da obezbijedi korisnik podrške, kako je to 
zahtijevano IPARD II programom (informativne table i naljepnice). 

 

 

Kod troška Kategorije prihvatljivih troškova 

3-1 SEKTOR MLIJEKA 

3-1.1 Izgradnja i/ili rekonstrukcija 

3-1.1.1 
Izgradnja i/ili rekonstrukcija:  

- Otkupnih centara/objekata za otkup, prečišćavanje, hlaĎenje i skladištenje sirovog mlijeka; 

3-1.1.2 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata i prostorija za: 

- Preradu mlijeka i proizvodnju mliječnih proizvoda; 
- Prijem sirovina, prečišćavanje; 
- Sterilizaciju i/ili pasterizaciju/UHT; 

- HlaĎenje, punjenje, pakovanje, označavanje i skladištenje; 
- Objekata/postrojenja sa posebnim mikroklimatskim i/ili temperaturnim uslovima za potrebe proizvodnje i/ili 

skladištenja, otpremu gotovih proizvoda; 

3-1.1.3 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija: 

- Mreţe internih puteva; 
- Ograda (izuzev kamenih i ograda od kovanog gvoţĎa); 
- Prostora za instalaciju opreme za ventilaciju i klimatizaciju i pratećih energetskih objekata; 
- Vodovodne, gasne, električne i kanalizacione mreţe; 
- Objekata za otpad, tretman otpadnih voda i sprječavanje zagaĎenja vazduha; 

3-1.1.4 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata i prostorija za: 

- Sanitaciju i skladištenje opreme i sredstava za sanitaciju; čišćenje, pranje i dezinfekciju sredstava za prevoz ţivotinja; 
- Odvojeno skladištenje pribora; 

- Skladištenje materijala za pakovanje, ambalaţe, začina i aditiva; 
- Laboratorije, prostorije za presvlačenje i sanitarne čvorove; 
- Potrebe veterinarske sluţbe; 
- Upravne zgrade sa pratećim objektima (kancelarije, prostor za odmor radnika, prostorije za presvlačenje, sanitarni 

čvorovi); 

3-1.1.5 

- –
sistema sa objektima u okviru preduzeća. Da bi se sistem smatrao sistemom za ''sopstvene potrebe'', njegov 

proizvodni kapacitet bi trebao da bude ispod očekivane potrošnje energije pogona. 

3-1.2 Oprema, mašine i ureĊaji 

3-1.2.1 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Prijem, prečišćavanje, hlaĎenje sirovog mlijeka u otkupnim centrima – tankovi, hladnjače, kante sa specifičnim 

ugradnim aparatima, laktofrizi, modifikatori toplote, separatori i filteri; 

- Kontrolu sirovog mlijeka pri dostavi, uključujući i biohemijske analizatore; 
- Uspostavljanje posebnih mikroklimatskih i/ili temperaturnih uslova za potrebe proizvodnje i/ili skladištenja 

proizvoda; 

- Pakovanje, označavanje i skladištenje; 
- Rukovanje, transport u okviru pogona i otpremu gotovih proizvoda; 

- Transport sirovog mlijeka, uključujući pokretne rezervoare za mlijeko sa pripadajućom opremom; 

3-1.2.2 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Preradu mlijeka i proizvodnju mliječnih proizvoda; 
- Kontrolu kvaliteta i higijene; 

- Tehnološke procese prerade mlijeka, proizvodnju mliječnih proizvoda; 
- Uspostavljanje posebnih mikroklimatskih i/ili temperaturnih uslova za potrebe proizvodnje i/ili skladištenja 

proizvoda, uključujući opremu za klimatizaciju prostorija - hlaĎenje/grijanje, sušenje/vlaţenje vazduha; 
- Pakovanje, označavanje i skladištenje gotovih proizvoda; 
- Rukovanje, transport u okviru pogona i otpremanje proizvoda; 



 

3-1.2.3 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Opremanje mreţe internih puteva; 
- Ventilaciju i klimatizaciju pripadajućih energetskih objekata;  
- Vodovodne, plinske, električne i kanalizacione mreţe; 
- Stand-by agregati; 

- Obradu otpadnih voda i sprječavanje zagaĎenja vazduha; 

3-1.2.4 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Implementaciju sistema upravljanja kvalitetom hrane i standarda bezbjednosti hrane i upravljanja kvalitetom 

proizvoda; 

- Čišćenje, pranje i dezinfekciju: objekata, opreme, alata, ureĎaja, vozila, ambalaţnog materijala i mašina, opreme za 
prostorije za presvlačenje i sanitarne prostorije zaposlenih; 

- Pranje ruku, čišćenje, pranje i dezinfekciju odjeće i obuće, instrumenata za mjerenje i kontrolu tehnološkog procesa; 
- Nadzor, mjerenje i voĎenje tehnološkog toka proizvodnog procesa, uključujući IT opremu (hardver i softver); 
- Laboratorijska oprema; 

- Upravne zgrade (kancelarije, prostor za odmor radnika, prostorije za presvlačenje, sanitarni čvorovi); 

3-1.2.5 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Uštedu energije; 
- Zaštitu ţivotne sredine i preradu, upravljanje, tretman i odlaganje otpada, uključujući mašine za otpad; 
- Fizičku, hemijsku i biološku obradu otpadnih voda, sprječavanje zagaĎenja vazduha, opremu za zbrinjavanje i 

transport primarne, sekundarne i tercijalne ambalaţe i čvrstog otpada. 
3-1.3 Mašine 

3-1.3.1 
- Specijalizovana transportna vozila  i oprema za rashladni rezervoar/nadograĎeni sistem za vozila, za transport sirovog 

mlijeka sa  

3-1.3.2 
- Specijalizovana vozila ili oprema na vozilima za transport mlijeka i mliječnih proizvoda sa sistemom obezbjeĎivanja 

hladnog lanca u skladu sa higijenskim zahtjevima. 

3-2 SEKTOR MESA 

3-2.1 Izgradnja i/ili rekonstrukcija 

3-2.1.1 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata i prostorija za: 

- Prijem, privremeni smještaj ţivotinja, klanje, rasijecanje, obradu, pakovanje, skladištenje i otpremu mesa; 
- Prijem i privremeni smještaj bolesnih ili na oboljenje sumnjivih ili povrijeĎenih ţivotinja; prostora koji se 

upotrebljavaju isključivo za klanje bolesnih, na oboljenje sumnjivih ţivotinja ili povrijeĎenih ţivotinja; 
- Obuzdavanje, omamljivanje i klanje ţivotinja; 
- Obavljanje proizvodnog procesa; prostorije za evisceraciju, skidanje koţe, mjerenje, klasiranje i dalju obradu, 

uključujući dodavanje začina cjelim trupovima ţivine;  
- Rasijecanje i otkoštavanje mesa; 
- Praţnjenje i čišćenje ţeludaca i crijeva; 
- Odvojeno skladištenje upakovanog i neupakovanog mesa; 

- Hladnjače; 
- Hladno skladištenje zadrţanog mesa; 
- Skladištenje mesa koje je proglašeno nepodesnim za ishranu ljudi; 
- Pakovanje i skladištenje jestivih nusproizvoda; 
- Otpremu mesa; 

3-2.1.2 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata i prostorija za:  

- Prijem, čuvanje, rasijecanje i preradu mesa;  
- Proizvodnju mljevenog mesa, mesnih preraĎevina, mehanički otkoštenog mesa; 
- Objekata/prostorija sa posebnim mikroklimatskim i/ili temperaturnim uslovima za potrebe proizvodnje i/ili 

skladištenja proizvoda; 
- Pakovanje i skladištenje gotovih proizvoda;  
- Otpremu gotovih proizvoda; 

3-2.1.3 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata i prostorija za: 

- Sanitaciju i skladištenje opreme i sredstava za sanitaciju; čišćenje, pranje i dezinfekciju sredstava za prevoz ţivotinja;  
- Odvojeno skladištenje pribora; 
- Skladištenje materijala za pakovanje, ambalaţe, začina i aditiva; 
- Laboratorije, prostorije za presvlačenje i sanitarne čvorove; 
- Potrebe veterinarske sluţbe; 
- , prostor za odmor radnika, prostorije za presvlačenje, sanitarni čvorovi); 

3-2.1.4 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija: 

- Mreţe internih puteva; 
- Ograda (izuzev kamenih i ograda od kovanog gvoţĎa); 
- Prostora za instalaciju opreme za ventilaciju i klimatizaciju i pripadajućih energetskih objekata; 
- Vodovodne, gasne, električne i kanalizacione mreţe; 
- Objekata za tretman otpadnih voda i sprečavanje zagaĎenja vazduha; 

3-2.1.5 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata i prostorija za:  

- Skladištenje, čuvanje i pakovanje mesa, koje je nepodesno za ishranu ljudi; 

- Sakupljanje nusproizvoda ţivotinjskog porijekla (koji nijesu namijenjeni za ishranu ljudi) i otpada;  
- Skladištenje stajnjaka ili sadrţaja digestivnog trakta; 



 

  

3-2.1.6 - Izgradnja i/ili rekonstrukcija natkrivenog prostora za istovar ţivotinja 

3-2.1.7 

- –
sistema sa objektima u okviru preduzeća. Da bi se sistem smatrao sistemom za ''sopstvene potrebe'', njegov 

proizvodni kapacitet bi trebao da bude ispod očekivane potrošnje energije pogona. 
3-2.2 Oprema, mašine i ureĊaji 

3-2.2.1 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Istovar ţivotinja i istovarne rampe; 
- Prihvat, privremeni smještaj, hranjenje i napajanje ţivotinja u depou; 

- Čišćenje, pranje i dezinfekcija depoa; 
- Prevoz ţivih ţivotinja unutar klanice; 

3-2.2.2 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Klanje, u skladu sa zahtjevima dobrobiti ţivotinja i bezbjednosti hrane; 
- Pomoć pri usmjeravanju ţivotinja tokom njihovog premještanja u klanici; 

- Pripremu ţivotinja za klanje, omamljivanje i iskrvarenje ţivotinja; 
- Skidanje koţe, evisceraciju; 
- Prihvat sirovina; 

- Opremu za hlaĎenje i/ili zamrzavanje; 
- Transport trupova i dijelova trupa u okviru pogona; 

3-2.2.3 

Oprema, mašine i ureĎaji za:  
- Prijem, čuvanje, rasijecanje i preradu mesa;  
- Proizvodnju mljevenog mesa, mesnih preraĎevina, mehanički otkoštenog mesa; 
- Uspostavljanje posebnih mikroklimatskih i/ili temperaturnih uslova za potrebe proizvodnje i/ili skladištenja proizvoda 

uključujući opremu za klimatizaciju prostorija - hlaĎenje/grijanje, sušenje/vlaţenje vazduha; 
- Pakovanje i skladištenje gotovih proizvoda;  
- Rukovanje, transport u okviru pogona i otpremu sirovina i gotovih proizvoda; 

3-2.2.4 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Mreţu internih puteva; 

- Ventilaciju i klimatizaciju pripadajućih energetskih objekata;  
- Vodovodne, gasne, električne i kanalizacione mreţe; 
- Stand-by agregati; 

- Objekte za tretman otpadnih voda i sprječavanje zagaĎenja vazduha; 

3-2.2.5 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Implementaciju sistema upravljanja kvalitetom hrane i standarda bezbjednosti hrane i upravljanja kvalitetom 

proizvoda; 

- Čišćenje, pranje i dezinfekciju: objekata, opreme, alata, ureĎaja, vozila, ambalaţnog materijala i mašina, opreme za 
prostorije za presvlačenje i sanitarne prostorije zaposlenih; 

- Pranje ruku, čišćenje, pranje i dezinfekciju odjeće i obuće, instrumenata za mjerenje i kontrolu tehnološkog procesa;  
- Veterinarske preglede; 

- Nadzor, mjerenje i voĎenje tehnološkog toka proizvodnog procesa, uključujući IT opremu (hardver i softver); 

- Laboratorijska oprema; 

- Upravne zgrade (kancelarije, prostor za odmor radnika, prostorije za presvlačenje, sanitarni čvorovi); 

3-2.2.6 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Sakupljanje, prihvat, čuvanje (hladno skladištenje), uklanjanje i preradu nusproizvoda ţivotinjskog porijekla koji 

nijesu namijenjeni za ishranu ljudi; 

- Centre za skupljanje nusproizvoda ţivotinjskog porijekla; 
- Obradu i pakovanje jestivih nusproizvoda; 

3-2.2.7 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Uštedu energije; 
- Zaštitu ţivotne sredine i preradu, tretman i odlaganje otpada, uključujući mašine za otpad; 
- Fizički, hemijski i biološki tretman otpadnih voda, sprječavanje zagaĎenja vazduha, opremu za zbrinjavanje i transport 

primarne, sekundarne i tercijalne ambalaţe i čvrstog otpada. 
3-2.3 Mašine 

3-2.3.1 - Specijalizovana vozila za prevoz ţivih ţivotinja, u skladu sa zahtjevima dobrobiti ţivotinja, isključujući kamione, 
uključujući specijalizovane prikolice za prevoz ţivotinja; 

3-2.3.2 
- Specijalizovana vozila ili oprema na vozilima za transport mesa i mesnih preraĎevina sa sistemom obezbjeĎivanja 

hladnog lanca u skladu sa higijenskim zahtjevima bezbjednosti hrane. 



 

3-3 
SEKTOR VOĆARSTVA, POVRTARSTVA AROMATIĈNOG BILJA, GLJIVA, PEĈURAKA I RATARSKIH 

KULTURA 

3-3.1 Izgradnja i/ili rekonstrukcija 

3-3.1.1 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata za:  

- Prijem, pranje, obradu, sušenje i čišćenje nakon berbe i skladištenje sirovina; 
- Čuvanje, sortiranje, pakovanje, označavanje; 
- Otpremu; 

3-3.1.2 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata za: 

- Preradu sirovine; 

- Rezanje, ljuštenje, mljevenje, blanširanje, kuvanje, miješanje, konzerviranje, punjenje; 
- Sterilizaciju i/ili pasterizaciju; 

- Sušenje, hlaĎenje i zamrzavanje sirovina i/ili preraĎenih proizvoda; 
- Objekata/pogona sa posebnim mikroklimatskim i/ili temperaturnim uslovima za potrebe proizvodnje i/ili skladištenja 

proizvoda; 

- Pakovanje, označavanje i skladištenje; 
- Otpremu gotovih proizvoda; 

3-3.1.3 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija: 

- Mreţe internih puteva; 
- Ograda (izuzev kamenih i ograda od kovanog gvoţĎa); 
- Prostora za instalaciju opreme za ventilaciju i klimatizaciju i pripadajućih energetskih objekata; 
- Vodovodne, gasne, električne i kanalizacione mreţe; 
- Objekata za tretman otpadnih voda i sprječavanje zagaĎenja vazduha; 

3-3.1.4 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata i prostorija za: 

- Sanitaciju i skladištenje opreme i sredstava za sanitaciju; čišćenje, pranje i dezinfekciju sredstava za prevoz;  
- Odvojeno skladištenje pribora; 
- Skladištenje materijala za pakovanje, ambalaţe, začina i aditiva; 
- Laboratorije; 

- Upravne zgrade sa pratećim objekatima (kancelarije, prostor za odmor radnika, prostorije za presvlačenje, sanitarni 
čvorovi); 

3-3.1.5 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata i prostorija za:  

- Sakupljanje nusproizvoda biljnog porijekla i otpada; 

- Preradu otpada biljnog porijekla; 

3-3.1.6 

- –
sistema sa objektima u okviru preduzeća. Da bi se sistem smatrao sistemom za ''sopstvene potrebe'', njegov 
proizvodni kapacitet bi trebao da bude ispod očekivane potrošnje energije pogona. 

3-3.2 Oprema, mašine i ureĊaji 

3-3.2.1 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Prijem, pranje, obradu, sušenje i čišćenje nakon berbe; 
- Čuvanje, sortiranje, pakovanje, označavanje sirovih proizvoda; 

- Rukovanje, transport u okviru pogona i otpremu gotovih proizvoda; 

3-3.2.2 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Preradu sirovine; 

- Rezanje, ljuštenje, mljevenje, blanširanje, kuvanje, miješanje, konzerviranje, punjenje;  
- Sterilizaciju i/ili pasterizaciju; 

- Grijanje, sušenje;  
- HlaĎenje i zamrzavanje, rashladni lanac, tunele za zamrzavanje, rashladni transport; 
- Uspostavljanje posebnih mikroklimatskih i/ili temperaturnih uslova za potrebe proizvodnje i/ili skladištenja 

proizvoda; 

- Pakovanje i skladištenje gotovih proizvoda; 

- Rukovanje, transport u okviru pogona i otpremu gotovih proizvoda; 

3-3.2.3 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Opremanje mreţe internih puteva; 
- Prostore za instalaciju opreme za ventilaciju i klimatizaciju i pripadajuće energetske objekte; 
- Vodovodne, gasne, električne i kanalizacione mreţe; 
- Stand-by agregati; 

- Tretman otpadnih voda i sprječavanje zagaĎenja vazduha; 

3-3.2.4 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Implementaciju sistema upravljanja kvalitetom hrane i standarda bezbjednosti hrane i upravljanja kvalitetom 

proizvoda; 

- Čišćenje, pranje i dezinfekciju: objekata, opreme, alata, ureĎaja, vozila, ambalaţnog materijala i mašina, opreme za 
prostorije za presvlačenje zaposlenih i sanitarne prostorije; 

- Pranje ruku, čišćenje, pranje i dezinfekciju odjeće i obuće, instrumenata za mjerenje i kontrolu tehnološkog procesa; 
- Nadzor, mjerenje i voĎenje tehnološkog toka proizvodnog procesa, uključujući IT opremu (hardver i softver); 
- Laboratorijska oprema; 

- Upravne zgrade (kancelarije, prostor za odmor radnika, prostorije za presvlačenje, sanitarnih čvorova); 

3-3.2.5 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Sakupljanje, prihvat, čuvanje (hladno skladištenje), uklanjanje i preradu nusproizvoda biljnog porijekla koji nijesu 

namijenjeni za ishranu ljudi; 

- Centre za sakupljanje nusproizvoda biljnog porijekla;  

- Obradu i pakovanje jestivih nusproizvoda; 



 

3-3.2.6 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Uštedu energije; 
- Zaštitu ţivotne sredine i preradu, tretman i odlaganje otpada, uključujući mašine za otpad; 
- Fizički, hemijski i biološki tretman otpadnih voda, sprječavanje zagaĎenja vazduha, oprema za skladištenje i transport 

primarne, sekundarne i tercijalne ambalaţe i čvrstog otpada; 
3-3.2.7 - Oprema, mašine i ureĎaji za kompostiranje organskog otpada nakon prerade u cilju proizvodnje Ďubriva. 
3-3.3 Mašine 

3-3.3.1 
- Specijalizovana vozila za transport sirovina i finalnih proizvoda sa ili bez rashladnih sistema, isključujući kamione, 

uključujući prikolice ili opremu na kamionima sa hladnjačama. 

3-4 SEKTOR RIBARSTVA I AKVAKULTURE 

3-4.1 Izgradnja i/ili rekonstrukcija 

3-4.1.1 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata i prostorija za: 

- Prijem, skladištenje i pakovanje primarne sirovine; 
- HlaĎenje i pravljenje leda; 

3-4.1.2 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata i prostorija za: 

- Prijem, pranje, čuvanje, rasijecanje, čišćenje i preradu riba, rakova, mekušaca i drugih vodenih organizama; 
- Sušenje, filetiranje, otkoštavanje, dimljenje, hlaĎenje i zamrzavanje; 
- Objekata/prostorija sa posebnim mikroklimatskim i/ili temperaturnim uslovima za potrebe proizvodnje i/ili 

skladištenja proizvoda; 
- Pakovanje, označavanje i skladištenje gotovih proizvoda; 
- Otpremu gotovih proizvoda; 

3-4.1.3 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija: 

- Mreţe internih puteva; 
- Ograda (izuzev kamenih i ograda od kovanog gvoţĎa); 
- Prostora za instalaciju opreme za ventilaciju i klimatizaciju i pripadajućih energetskih objekata; 
- Vodovodne, gasne, električne i kanalizacione mreţe; 
- Objekata za tretman otpadnih voda i sprječavanje zagaĎenja vazduha; 

3-4.1.4 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata i prostorija za: 

- Sanitaciju i skladištenje opreme i sredstava za sanitaciju; čišćenje, pranje i dezinfekciju sredstava za prevoz riba, 
rakova, mekušaca i drugih vodenih organizama; 

- Odvojeno skladištenje pribora; 
- Skladištenje materijala za pakovanje, ambalaţe, začina i aditiva; 

- Laboratorije; 

- Upravne zgrade sa pomoćnim objektima (kancelarije, prostor za odmor radnika, prostorije za presvlačenje, sanitarni 
čvorovi); 

- Potrebe veterinarske sluţbe; 

3-4.1.5 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata i prostorija za:  

- Sakupljanje nusproizvoda riba, rakova, mekušaca i drugih vodenih organizama i otpada; 
- Preradu otpada; 

3-4.1.6 

- –
sistema sa objektima u okviru preduzeća. Da bi se sistem smatrao sistemom za ''sopstvene potrebe'', njegov 

proizvodni kapacitet bi trebalo da bude ispod očekivane potrošnje energije pogona. 
3-4.2 Oprema, mašine i ureĊaji 

3-4.2.1 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Prijem primarne sirovine; 

- Pripremu i čuvanje leda; 

- Obradu primarne sirovine; 

- Šokiranje riba, rakova, mekušaca i drugih vodenih organizama; 
- Pranje i čišćenje riba, rakova, mekušaca i drugih vodenih organizama (skidanje koţe, ureĎaji za skidanje kostiju, 

crijeva); 

- Čuvanje, pakovanje, označavanje sirovih proizvoda; 

- Rukovanje, transport u okviru pogona i otpremu sirovih proizvoda; 

- Centre za čišćenje školjki (rezervoari za vodu, recirkulaciona pumpa, sistem za prečišćavanje vode (UV), mehanički 
filteri, biološki filteri, modifikatori toplote ili rashlaĎivači, plastični bazeni sa opremom, oprema za dovoĎenje 
kiseonika/ozona, oprema za mehaničko čišćenje, klasifikaciju i pranje školjki, oksimetar, salinometar, termometar i 
mjerni ureĎaji); 

3-4.2.2 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Preradu;  

- Komadanje i rezanje;  

- Soljenje, salamurenje, filetiranje; 

- Termičku obradu i dimljenje; 
- Konzerviranje, punjenje; 

- Grijanje, sušenje; 
- HlaĎenje i zamrzavanje, oprema za rashladni lanac, tunele za zamrzavanje, rashladni transport; 
- Objekata/prostorija sa posebnim mikroklimatskim i/ili temperaturnim uslovima za potrebe proizvodnje i/ili 

skladištenja proizvoda; 
- Pakovanje i skladištenje gotovih proizvoda; 
- Rukovanje, transport u okviru pogona i otpremu gotovih proizvoda; 

- Računarska oprema za nadzor i voĎenje proizvodnog i skladišnog prostora (uključujući instalaciju, programe i 
licence); 



 

3-4.2.3 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Opremanje mreţe internih puteva; 
- Prostore za instalaciju opreme za ventilaciju i klimatizaciju i pripadajuće energetske objekte; 
- Vodovodne, gasne, električne i kanalizacione mreţe; 
- Stand-by agregati; 

- Objekte za tretman otpadnih voda i sprječavanje zagaĎenja vazduha; 

3-4.2.4 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Implementaciju sistema upravljanja kvalitetom hrane i standarda bezbjednosti hrane i upravljanja kvalitetom 

proizvoda; 

- Čišćenje, pranje i dezinfekciju: objekata, opreme, alata, ureĎaja, vozila, ambalaţnog materijala i mašina, opreme za 
prostor za presvlačenje i sanitarne prostorije za zaposlene; 

- Pranje ruku, čišćenje, pranje i dezinfekciju odjeće i obuće, instrumenata za mjerenje i kontrolu tehnološkog procesa; 
- Nadzor, mjerenje i voĎenje tehnološkog toka proizvodnog procesa, uključujući IT opremu (hardver i softver); 
- Laboratorijska oprema; 

- Upravne zgrade (kancelarije, prostor za odmor radnika, prostorije za presvlačenje, sanitarnih čvorova); 

3-4.2.5 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Sakupljanje, prihvat, čuvanje (hladno skladištenje), uklanjanje i preradu nusproizvoda ribe i drugih vodenih 

organizama koji nijesu namijenjeni za ishranu ljudi; 

- Centre za sakupljanje nusproizvoda riba i drugih vodenih organizama; 

- Obradu i pakovanje jestivih nusproizvoda; 

3-4.2.6 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Uštedu energije; 
- Zaštitu ţivotne sredine i preradu, tretman i odlaganje otpada, uključujući mašine za otpad; 
- Fizički, hemijski i biološki tretman otpadnih voda, sprječavanje zagaĎenja vazduha, opremu za zbrinjavanje i transport 

primarne, sekundarne i tercijalne ambalaţe i čvrstog otpada. 
3-4.3 Mašine 

3-4.3.1 
- Specijalizovana vozila za transport ţivih ţivotinja (ribe i ostali vodeni organizmi), uključujući bazene za transport sa 

sistemom za tečni kiseonik; 

3-4.3.2 
- Specijalizovana vozila za prevoz ribe i ostalih vodenih organizama, kao i proizvoda od istih, sa sistemom koji 

obezbjeĎuje odrţavanje hladnog lanca u skladu sa higijenskim zahtjevima (bezbjednosti) hrane. 

3-5 SEKTOR MASLINARSTVA 

3-5.1 Izgradnja i/ili rekonstrukcija  

3-5.1.1 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata i prostorija za:  

- Prihvat, pranje/čišćenje; 
- Sortiranje, obradu; 

- Preradu masline; 

- CijeĎenje, konzerviranje, punjenje; 
- Pakovanje i skladištenje gotovih proizvoda; 
- Objekata/postrojenja sa posebnim mikroklimatskim i/ili temperaturnim uslovima za potrebe proizvodnje i/ili 

skladištenja proizvoda; 
- Otpremu gotovih proizvoda; 

3-5.1.2 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata i prostorija za: 

- Sanitaciju i skladištenje opreme i sredstava za sanitaciju; čišćenje, pranje i dezinfekciju sredstava za prevoz;  
- Odvojeno skladištenje pribora; 
- Skladištenje materijala za pakovanje, ambalaţe, začina i aditiva; 
- Laboratorije; 

- Upravne zgrade sa pomoćnim objektima (kancelarije, prostor za odmor radnika, prostorije za presvlačenje, sanitarnih 
čvorova); 

3-5.1.3 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija: 

- Mreţe internih puteva; 
- Ograda (izuzev kamenih i ograda od kovanog gvoţĎa); 
- Prostora za instalaciju opreme za ventilaciju i klimatizaciju i pripadajućih energetskih objekata; 
- Vodovodne, gasne, električne i kanalizacione mreţe; 
- Objekata za tretman otpadnih voda i sprječavanje zagaĎenja vazduha; 

3-5.1.4 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata i prostorija za: 

- Sakupljanje nusproizvoda biljnog porijekla i otpada; 

- Preradu otpada biljnog porijekla; 

3-5.1.5 

- –
sistema sa objektima u okviru preduzeća. Da bi se sistem smatrao sistemom za ''sopstvene potrebe'', njegov 

proizvodni kapacitet bi trebao da bude ispod očekivane potrošnje energije pogona. 

3-5.2 Oprema, mašine i ureĊaji 

3-5.2.1 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Prijem, pranje, sušenje i čišćenje nakon berbe; 

- Čuvanje, sortiranje, pakovanje, označavanje sirovih proizvoda; 
- Rukovanje, transport u okviru pogona i otpremu sirovih proizvoda; 



 

3-5.2.2 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Preradu maslina, komine masline, mljevenje; 

- Konzerviranje; 

- Sterilizaciju i/ili pasterizaciju; 

- Linije za punjenje maslinovog ulja sa pripadajućom opremom; 
- Prikupljanje i transport komine do kompostišta;  
- Uspostavljanje posebnih mikroklimatskih i/ili temperaturnih uslova za potrebe proizvodnje i/ili skladištenja 

proizvoda; 

- Pakovanje i skladištenje gotovih proizvoda; 
- Rukovanje, transport u okviru pogona i otpremu gotovih proizvoda; 

3-5.2.3 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Opremanje mreţe internih puteva; 
- Prostore za instalaciju opreme za ventilaciju i klimatizaciju i pripadajuće energetske objekte;  

- Vodovodne, gasne, električne i kanalizacione mreţe; 
- Stand-by agregati; 

- Postrojenja za tretman otpadnih voda i sprječavanje zagaĎenja vazduha; 

3-5.2.4 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Implementaciju sistema upravljanja kvalitetom hrane i standarda bezbjednosti hrane i upravljanja kvalitetom 

proizvoda; 

- Čišćenje, pranje i dezinfekciju: objekata, opreme, alata, ureĎaja, vozila, ambalaţnog materijala i mašina, opreme za 
prostorije za presvlačenje i sanitarne prostorije zaposlenih; 

- Pranje ruku, pranje i dezinfekciju odjeće i obuće, instrumenata za mjerenje i kontrolu tehnološkog procesa; 
- Nadzor, mjerenje i voĎenje tehnološkog toka proizvodnog procesa, uključujući IT opremu (hardver i softver); 
- Laboratorijska oprema; 

- Upravne zgrade (kancelarije, prostor za odmor radnika, prostorije za presvlačenje, sanitarnih čvorova); 

3-5.2.5 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Sakupljanje, prihvat, čuvanje (hladno skladištenje), uklanjanje i preradu nusproizvoda biljnog porijekla koji nijesu 

namijenjeni za ishranu ljudi; 

- Centre za sakupljanje nusproizvoda biljnog porijekla;  

- Obradu i pakovanje jestivih nusproizvoda; 

3-5.2.6 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Uštedu energije; 
- Zaštitu ţivotne sredine i preradu, tretman i odlaganje otpada, uključujući mašine za otpad; 
- Fizički, hemijski i biološki tretman otpadnih voda, sprječavanje zagaĎenja vazduha, opremu za skladištenje i transport 

primarne, sekundarne i tercijalne ambalaţe i čvrstog otpada; 
3-5.2.7 - Oprema, mašine i ureĎaji za kompostiranje organskog otpada nakon prerade. 
3-5.3 Mašine 

3-5.3.1 
- Specijalizovana vozila za transport sirovina i finalnih proizvoda sa ili bez rahladnog sistema, isključujući kamione, a 

uključujući prikolice ili opremu na kamionima sa hladnjačama. 

3-6 SEKTOR VINA 

3-6.1 Izgradnja i/ili rekonstrukcija  

3.6.1.1 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata i prostorija za:  

- Preradu groţĎa; 
- Vinske podrume; 

- Prihvat, pranje/čišćenje; 
- Sortiranje, obradu; 

- CijeĎenje, flaširanje;  
- Pakovanje, skladištenje i degustaciju gotovih proizvoda; 
- Objekata/pogona sa posebnim mikroklimatskim i/ili temperaturnim uslovima za potrebe proizvodnje i/ili skladištenja 

proizvoda; 

- Otpremu gotovih proizvoda; 

3-6.1.2 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata i prostorija za: 

- Sanitaciju i skladištenje opreme i sredstava za sanitaciju; čišćenje, pranje i dezinfekciju sredstava za prevoz; 

- Odvojeno skladištenje pribora; 
- Skladištenje materijala za pakovanje, ambalaţe, začina i aditiva; 
- Laboratorije; 

- Upravne zgrade sa pomoćnim objektima (kancelarije, prostor za odmor radnika, prostorije za presvlačenje, sanitarnih 

čvorova); 

3-6.1.3 

Izgradnja i/ili rekonstrukcija: 

- Mreţe internih puteva; 
- Ograda (izuzev kamenih i ograda od kovanog gvoţĎa); 
- Prostora za instalaciju opreme za ventilaciju i klimatizaciju i pripadajućih energetskih objekata;  
- Vodovodne, gasne, električne i kanalizacione mreţe; 
- Objekata za tretman otpadnih voda i sprječavanje zagaĎenja vazduha; 

3-6.1.4 Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata i prostorija za: 

- Sakupljanje nusproizvoda biljnog porijekla i otpada; 

- Preradu otpada biljnog porijekla; 



 

LISTA PRIHVATLJIVIH TROŠKOVA ZA KORIŠĆENJE SREDSTAVA PODRŠKE IZ MJERE 7 „DIVERZIFIKACIJA 
GAZDINSTVA I RAZVOJ POSLOVANJA“ 

Lista prihvatljivih troškova (LPT) za mjeru 7 - "Diverzifikacija gazdinstava i razvoj poslovanja" je izraĎena u skladu sa članom 33 
(2) Sektorskog sporazuma.  

Direktno je povezana sa poglavljem 8.3 IPARD II programa. 

U slučaju sukoba izmeĎu LPT i IPARD II programa, odredbe IPARD II programa će preovladati.  
 

 LISTA PRIHVATLJIVIH RADOVA U VEZI SA IZGRADNJOM/REKONSTRUKCIJOM ZA MJERU 7 

A. IZGRADNJA 

A.1 Pripremni radovi 

A.2 Rušenje i demontaţa 

A.3 Zemljani radovi 

A.4 Betonski radovi 

A.5 Armiračko-betonski radovi 

A.6 Instalaterski radovi 

A.7 Stolarski radovi 

A.8 Zidarski radovi 

A.9 Izolacioni radovi 

A.10 Krovnopokrivački radovi 
A.11 Gotove konstrukcije i elementi 

3-6.1.5 - –
sistema sa objektima u okviru preduzeća. Da bi se sistem smatrao sistemom za ''sopstvene potrebe'', njegov 
proizvodni kapacitet bi trebao da bude ispod očekivane potrošnje energije pogona. 

3-6.2 Oprema, mašine i ureĊaji 

3-6.2.1 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Prihvat, pranje/čišćenje; 
- Preradu groţĎa; 
- Hladnu stabilizaciju vina; 

- Filtriranje;  

- Pumpe za vino; 

- Centrifugalni separator; 

- Nitro-generator; 

- Proizvodna linija za flaširanje vina sa pratećom opremom; 
- Stanice za čišćenje na licu mjesta; 
- Pneumatske prese; 

- Flaširanje i etiketiranje; 
- Uspostavljanje posebnih mikroklimatskih i/ili temperaturnih uslova za potrebe proizvodnje i/ili skladištenja 

proizvoda; 

- Otpremu gotovih proizvoda; 

- Računarska oprema za nadzor i voĎenje proizvodnog i skladišnog prostora (uključujući instalacije, programe i 
licence); 

3-6.2.2 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Opremanje mreţe internih puteva; 
- Prostore za instalaciju opreme za ventilaciju i klimatizaciju i pripadajuće energetske objekte;  
- Vodovodne, gasne, električne i kanalizacione mreţe; 
- Stand-by agregati; 

- Postrojenja za tretman otpadnih voda i sprječavanje zagaĎenja vazduha; 

3-6.2.3 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Implementaciju sistema upravljanja kvalitetom hrane i standarda bezbjednosti hrane i upravljanja kvalitetom 

proizvoda; 

- Čišćenje, pranje i dezinfekciju: objekata, opreme, alata, ureĎaja, vozila, ambalaţnog materijala i mašina, opreme za 
prostorije za presvlačenje i sanitarne prostorije zaposlenih; 

- Pranje ruku, pranje i dezinfekciju odjeće i obuće, instrumenata za mjerenje i kontrolu tehnološkog procesa;  
- Nadzor, mjerenje i voĎenje tehnološkog toka proizvodnog procesa, uključujući IT opremu (hardver i softver);  
- Laboratorijska oprema; 

- Upravne zgrade (kancelarije, prostor za odmor radnika, prostorije za presvlačenje, sanitarnih čvorova); 

3-6.2.4 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Sakupljanje, prihvat, čuvanje (hladno skladištenje), uklanjanje i preradu nusproizvoda biljnog porijekla koji nijesu 

namijenjeni za ishranu ljudi; 

- Centre za sakupljanje nusproizvoda biljnog porijekla;  

- Obradu i pakovanje jestivih nusproizvoda; 

3-6.2.5 

Oprema, mašine i ureĎaji za: 
- Uštedu energije; 
- Zaštitu ţivotne sredine i preradu, tretman i odlaganje otpada, uključujući mašine za otpad; 
- Fizički, hemijski i biološki tretman otpadnih voda, sprečavanje zagaĎenja vazduha, opremu za zbrinjavanje i transport 

primarne, sekundarne i tercijalne ambalaţe i čvrstog otpada; 
3-6.2.6 - Oprema, mašine i ureĎaji za kompostiranje organskog otpada nakon prerade; 

3-6.2.7 
- Specijalizovana vozila za transport sirovina i finalnih proizvoda sa ili bez rashladnog sistema, isključujući kamione, a 

uključujući prikolice ili opremu na kamionima sa hladnjačama. 



B. ZANATSKI RADOVI 

B.1 Limarski radovi 

B.2  Stolarski radovi 

B.3  Bravarski radovi 

B.4  Staklorezački radovi 
B.5  Gipsani radovi 

B.6  Podne i zidne obloge 

B.7  Kamenorezački radovi 
B.8  Keramičarski radovi 
B.9  Parketarski radovi 

B.10  Molerski radovi 

B.11  Fasadni radovi 

B.12  Oblaganje drvenim, kamenim i vještačkim pločama 

B.13 Finalni montaţni radovi 
C. MONTAŢNI RADOVI 

C.1  Elektro-instalacioni radovi 

C.2  Vodovodni i kanalizacioni radovi 

C.3  Gasne instalacije 

C.4 Radovi na energetskim instalacijama 

C.5 Instalacija nabavljenje opreme 

D. PEJZAŢNI RADOVI I PRILAZNI PUTEVI NA LOKACIJI INVESTICIJE 

D.1 UreĎenje eksterijera (bez biljnog materijala), povezani sa radovima navedenim pod A do C iznad 

D.2 Izgradnja i presvlačenje internih puteva, parking mjesta, ograda, trotoara ili staza 

D.3 Potporni i zaštitni zidovi, jačanje postojećih objekata 

Kod troška OPŠTI TROŠKOVI  
O.T.1 Troškovi za pripremu projekta i tehničke dokumentacije, kao što su naknade za graĎevinske projekte, elaborati o 

procjeni uticaja na ţivotnu sredinu, biznis plan, i druge konultantske naknade koje se odnose na pripremu zahtjeva za 

isplatu 

O.T.2 Troškovi vezani za sav publicitet, informativne i komunikacione aktivnosti koje treba da obezbijedi korisnik podrške, 
kako je to zahtjevano IPARD II programom (informativne table i nalijepnice). 

Kod troška KATEGORIJA PRIHVATLJIVIH TROŠKOVA 

7-1. Podmjera 7.1 - Investicije za razvoj ruralnog turizma 

7-1.1 Izgradnja i/ ili rekonstrukcija 

7-1.1.1 Izgradnja i / ili rekonstrukcija nepokretne imovine / objekata (ugostiteljski objekti za pruţanje usluga smještaja, 
pripremanje i usluţivanja hrane, pića i napitaka)   

7-1.1.2 Izgradnja i/ili rekonstrukcija turističke infrastrukture kako je navedeno u poglavlju 8.3.9 IPARD programa) (tematski 

i zabavni parkovi, teniski tereni, bazeni, zabavno rekreativne staze ili putevi - trim staze, vidikovci, panoramski 

putevi, biciklističke i planinarske staze) 
7-1.1.3 Izgradnja i/ili rekonstrukcija kampa 

7-1.1.4 Izgradnja i/ili rekonstrukcija mreţe unutrašnjih puteva, parking mjesta, ograda, trotoara i staza 

7-1.1.5 Izgradnja i/ili rekonstrukciju pomoćnih objekata (prostor za ugradnju opreme za: ventilaciju, klimatizaciju i pratećih 
energetskih objekata) 

7-1.1.6 Vodovodne, gasne, električne i kanalizacione mreţe 

7-1.1.7 Izgradnja i/ili rekonstrukcija postrojenja za obnovljive izvore energije (fotonaponski sistemi) 

7-1.2 Oprema 

7-1.2.1 Opremanje nepokretne imovine / objekata (ugostiteljski objekti za pruţanje usluga smještaja, pripremanje i 

usluţivanja hrane, pića i napitaka)   
7-1.2.2 Opremanje turističke infrastrukture ( kako je navedeno u poglavlju 8.3.9 IPARD programa)  (tematski i zabavni 

parkovi, teniski tereni, bazeni, zabavno rekreativne staze ili putevi - trim staze, vidikovci, panoramski putevi, 

biciklističke i planinarske staze)                                                    
7-1.2.3 Opremanje kampa (isključujući kamp prikolice i slična vozila za smještaj) 
7-1.2.4 Opremanje pristupa za osobe sa posebnim potrebama i djecu 

7-1.2.5 Nabavka računarske opreme za ugostiteljske djelatnosti, uključujući softver i hardver  neophodan za sprovoĎenje 
poslovnih procesa u sklopu ove podmjere 

7-1.2.6 Oprema za unutrašnje puteve, parking mjesta, ograde, trotoare i staze 

7-1.2.7 Oprema za pomoćne objekte (prostor za ugradnju opreme za: ventilaciju, klimatizaciju i pratećih energetskih 
objekata) 

7-1.2.8 Oprema za vodovodne, gasne, električne i kanalizacione mreţe 

 

7-1.2.9 Stand by agregati 

7-1.2.10 dezinfekciju: objekata, opreme, alata, ureĎaja, vozila 

7-1.2.11 
Nabavku opreme za obnovljive izvore energije (fotonaponski sistemi) 

 

7-1.2.12 Nabavku opreme i ureĎaja za tretman otpada i otpadnih voda 

7-2. Podmjera 7.2 - Podrška investicijama za preradu na gazdinstvu  

7-2.1 Izgradnja i/ili rekonstrukcija 

7-2.1.1 Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata za preradu, skladištenje i pakovanje proizvoda za sektor mlijeka 

7-2.1.2 Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata za preradu, skladištenje i pakovanje proizvoda za sektor voća i povrća 

7-2.1.3 Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata za preradu, skladištenje i pakovanje proizvoda za sektor ţitarica 

7-2.1.4 Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata za preradu, skladištenje i pakovanje proizvoda za sektor vina 

7-2.1.5 Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata za preradu za sektor maslinarstva 



7-2.1.6 Izgradnja i/ili rekonstrukcija  mreţe unutrašnjih puteva, parking mjesta, ograda, trotoara i staza 

7-2.1.7 Izgradnja i/ili rekonstrukcija pomoćnih objekata (prostor za ugradnju opreme za: ventilaciju, klimatizaciju i pratećih 
energetskih objekata) 

7-2.1.8 Vodovodne, gasne, električne i kanalizacione mreţe 

7-2.1.9 Izgradnja i/ili rekonstrukcija postrojenja za obnovljive izvore energije (fotonaponski sistemi) 

7-2.2 Oprema 

7-2.2.1 Oprema za preradu, skladištenje, pakovanje proizvoda za sektor mlijeka 

7-2.2.2 Oprema za preradu, skladištenje, pakovanje proizvoda za sektor voća i povrća 

7-2.2.3 Oprema za preradu, skladištenje, pakovanje proizvoda za sektor ţitarica 

7-2.2.4 Oprema za preradu, skladištenje, pakovanje proizvoda za sektor vina 

7-2.2.5 Oprema za preradu, skladištenje, pakovanje proizvoda za sektor maslinarstva 

7-2.2.6 Nabavka računarske opreme, uključujući softver i hardver neophodan za sprovoĎenje poslovnih procesa u sklopu ove 

podmjere 

7-2.2.7 Oprema za unutrašnje puteve, parking mjesta, ograde, trotoare i staze 

7-2.2.8 Oprema za pomoćne objekte (prostor za ugradnju opreme za: ventilaciju, klimatizaciju i pratećih energetskih 
objekata) 

7-2.2.9 Opr  

7-2.2.10 Oprema za vodovodne, gasne, električne i kanalizacione mreţe 

7-2.2.11 Stand by agregati 

7-2.2.12 Nabavku opreme za obnovljive izvore energije (fotonaponski sistemi) 

7-2.2.12 Nabavku opreme i ureĎaja za tretman otpada i otpadnih voda 

7-3. Podmjera 7.3 - Podrška investicijama za unaprijeĊenje zanata 

7-3.1 Izgradnja i/ili rekonstrukcija 

7-3.1.1 Izgradnja i/ili rekonstrukcija objekata za uspostavljanje i unapreĎenje zanata 

7-3.1.2 Izgradnja i/ili rekonstrukcija  mreţe unutrašnjih puteva, parking mjesta, ograda, trotoara i staza 

7-3.1.3 Izgradnja i/ili rekonstrukcija pomoćnih objekata (prostor za ugradnju opreme za: ventilaciju, klimatizaciju i pratećih 
energetskih objekata) 

7-3.1.4 Vodovodne, gasne, električne i kanalizacione mreţe 

7-3.1.5 Izgradnja i/ili rekonstrukcija postrojenja za obnovljive izvore energije (fotonaponski sistemi) 

7-3.2 Oprema 

7-3.2.1 Oprema neophodna za uspostavljanje zanatske djelatnosti 

7-3.2.2 Nabavka računarske opreme, uključujući softver i hardver neophodan za sprovoĎenje poslovnih procesa u sklopu ove 
podmjere 

7-3.2.3 Oprema za unutrašnje puteve, parking mjesta, ograde, trotoare ili staze 

7-3.2.4 Oprema za pomoćne objekte (prostor za ugradnju opreme za: ventilaciju, klimatizaciju i pratećih energetskih 
objekata) 

7-3.2.5 Oprema za vodovodne, gasne, električne i kanalizacione mreţe 

7-3.2.6 Stand by agregati 

7-3.2.7 : objekata, opreme, alata, ureĎaja, vozila 

7-3.2.8 Nabavku opreme za obnovljive izvore energije (fotonaponski sistemi) 

7-3.2.9 Nabavku opreme i ureĎaja za tretman otpada i otpadnih voda 

                                                                         

 

 

PRILOG 3 

 

KRITERIJUMI ZA BODOVANJE I RANGIRANJE PRIHVATLJIVIH ZAHTJEVA  

Bodovanje prihvatljivih zahtjeva vrši se u zavisnosti od mjere podrške prema kriterijumima datim u tabelama 1, 2, 3.1, 3.2 i 3.3.  

Tabela 1. Mjera 1 

Kriterijumi Bodovi 

1. Investicije u upravljanje stajnjakom i prečišćavanje otpadnih voda  15 

2. Za poljoprivredna gazdinstva u planinskom području 10 

3. Investiciju vrši mladi poljoprivrednik 10 

4. Investiciju vrši sertifikovani proizvoĎač organske hrane 5 

5. Podnosilac zahtjeva za investiciju je ţena 5 

6. Investicije vezano za obnovljivu energiju (fotonaponski sistem) 
 

10 

7. Korisnik je kooperativa ili je član kooperative 5 

8. Uredno predata dokumentacija bez potrebe dopune 15 

9. Poljoprivredno zemljište u vlasništvu (1 bod po hektaru – maksimalno 10 bodova) 10 

10. Poljoprivredno zemljište uzeto u zakup i/ili na korišćenje (0,5 bodova po hektaru – maksimalno 5 bodova) 5 

11. Investicije u izgradnju novih objekata za drţanje ţivotinja i zatvorenog prostora za uzgoj biljnih kultura 10 

UKUPNO 100 

 



Tabela 2. Mjera 3 

 Kriterijum Bodovi  

1. Investicije u dostizanje EU standarda cijelog preduzeća/kooperative 10 

2. Korisnici u planinskim područjima  10 

3. Izvršni direktor, do 40 godina starosti  10 

4. Investicije u upravljanje otpadom/prečišćavanje otpadnih voda/iskorišćavanje otpada 25 

5. Investicija se realizuje od strane kooperative 10 

6. Investicije u opremu za štednju energije/za obnovljivu energiju u preduzeću (fotonaponski sistemi) 15 

7. Uredno podnijeta dokumentacija bez potrebe dopune dokumentacije 20 

Ukupno 100 

 

 

MJERA 7 

 
Tabela 3.1: Kriterijumi ragiranja za podmjeru 7.1 – Podrška investicijama za razvoj ruralnog turizma 

 
 

Kriterijumi rangiranja 
Bodovi 

Stručna sprema Do 30 

- Podnosilac zahtjeva ima završenu VSS iz oblasti turizma – ugostiteljstva 20 

- Podnosilac zahtjeva ima završenu SSS iz oblasti turizma - ugostiteljstva 10 

Korisnik (izvršni direktor) je ţena 10 

Korisnik je mlaĎi od 40 godina starosti1 10 

Projekat podrazumjeva otvaranje novih radnih mjesta na osnovu biznis plana 10 

Investicije u obnovljive izvore energije – fotonaponski sistemi 10 

Investicije u tretman otpada i otpadnih voda 15 

Uredno predata dokumentacija bez potrebe dopune 15 

UKUPNO Do 100 

 

 

Tabela 3.2: Kriterijumi rangiranja za podmjeru 7.2 – Podrška investicijama za preradu na gazdinstvu 
 

                                                           
1
 Korisnik (izvršni direktor) je mlaĎi od 40 godina starosti u vrijeme podnošenja zahtjeva, i posjeduje odgovarajuće profesionalne vještine i kompetencije 

2 Korisnik (izvršni direktor) je mlaĎi od 40 godina starosti u u vrijeme podnošenja zahtjeva, i posjeduje odgovarajuće profesionalne vještine i kompetencije.  

Kriterijumi rangiranja Bodovi 

Stručna sprema Do 15 

- Podnosilac zahtjeva ima završenu VSS iz oblasti poljoprivrede i/ili veterine 10 

- Podnosilac zahtjeva ima završenu SSS iz oblasti poljoprivrede i/ili veterine 5 

Veličina gazdinstva Do 20 

- Korisnik posjeduje više od 5UG 10 

- Korisnik posjeduje više od 5 ha 10 

Korisnik posjeduje sertifikat organske proizvodnje 10 

Za korisnike u planinskim područjima (iznad 600mnv.) 5 

Korisnik (izvršni direktor) je ţena 5 

Korisnik je mlaĎi od  40 godina starosti2 10 

Investicije u obnovljive izvore energije – fotonaponski sistemi 10 

Investicije u tretman otpada i otpadnih voda 10 

Uredno predata dokumentacija bez potrebe dopune 15 

UKUPNO Do 100 



 
 

 

Tabela 3.3: Kriterijumi rangiranja za podmjeru 7.3 – Podrška investicijama za unapređenje zanata 

 

Kriterijumi rangiranja Bodovi 

Podnosilac zahtjeva ima završenu SSS iz oblasti zanata 20 

Korisnik je ţena 15 

Korisnik je mlaĎi od 40 godina starosti3 15 

Investicije u obnovljive izvore energije – fotonaponski sistemi 10 

Investicije u tretman otpada i otpadnih voda 10 

Podnosilac zahtjeva registrovan u Registru poljoprivrednih gazdinstava 20 

Uredno predata dokumentacija bez potrebe dopune  10 

UKUPNO Do 100 

 

 

Ĉlan 19 

Poslije Priloga 4 dodaje se novi prilog koji glasi: 

 

„PRILOG 5  

 

PRIHVATLJIVI ZANATI ZA PODMJERU  

7.3 „PODRŠKA INVESTICIJAMA ZA UNAPREĐENJE ZANATA“   
 

    “ 

 

  

                                                           
3Korisnik je mlaĎi od 40 godina starosti u vrijeme podnošenja zahtjeva, i posjeduje odgovarajuće profesionalne vještine i kompetencije” 

JEDNOSTAVNI ZANATI SLOŢENI ZANATI 

- Bačvar 
- Čipkar 
- Dimnjačar 
- Drvodjelja i drvorezbar 

- Fotograf 

- Graver 

- IzraĎivač korpi 
- IzraĎivač narodnih nošnji 
- IzraĎivač suvenira 

- Ključar 
- Kotlar 

- Kovač 

- Krojač 

- Mlinar 

- Mozaičar 
- Obućar 
- Perač prevoznih sredstava 

- Perač tepiha 

- Pletilac 

- ProizvoĎač umjetničkih predmeta od keramike 

- Sedlar 

- Slikar ikona i fresaka 

- Slikar na staklu i porcelanu 

- Staklorezac 

- Štavilac koţe 

- Tašnar 
- Tesar 

- Tkalac 

- Uţar 
- Vezilac 

- Voskar 

- Autoelektričar 
- Autolakirer 

- Autolimar 

- Automehaničar 
- Bušač bunara 

- Časovničar 
- Elektrotehničar za kućne i električne ureĎaje 

- Graver stakla 

- IzraĎivač muzičkih instrumenata 

- IzraĎivač proizvoda od kovanog gvoţĎa 

- IzraĎivač proizvoda od stakla 

- Kamenorezac 

- Krznar i/ili koţar 
- Limar 

- Mehaničar za dvotočkaše 

- Mehaničar za poljoprivredne i graĎevinske mašine 

- Mesar 

- MetalopreraĎivač 

- Pivar i sladar 

- Poslastičar 
- Precizni mehaničar 
- ProizvoĎač cipela 

- Stolar 

- Tokar 

 



Član 20 

Obrasci 1 i 2 mijenjaju se i glase: 

 

„Obrazac 1            

                          
POZIV ZA DOSTAVLJANJE PONUDA ZA NABAVKU ROBA 

 

Naziv projekta (naziv investicije) ________________________________ 

Datum poziva: ________________________________ 

Broj i datum IPARD ugovora: __________________________ 

 

Poštovani dobavljači, 
 

1. Pozvani ste da pošaljete ponudu sa tačnim cijenama i količinama za isporuku sljedećih stavki 
 

 i) _____________________ 

 ii) _____________________ 

 iii) _____________________ 

 iv) ______________________ 

 v) Informacije o tehničkoj specifikaciji (minimalnoj tehničkoj specifikaciji) za svaku stavku koja je ugovorena (snaga, operativna/radna 

širina, brzina motora, nosivost itd.) 
Napominjemo da je ugovorena cijena za navedene stavke ____________€ (ovo je iznos bez PDV-a). 

 

2. Morate dostaviti ponudu za sve stavke navedene u ovom pozivu.  

 

Vaša ponuda mora da sadrţi ime kupca kome se podnosi (ime potencijalnog kupca), mora biti datirana (naveden datum ponude) i ovjerena pečatom 
(ukoliko je moguće). Ponuda se  moţe dostaviti poštom, lično ili elektronskim putem. U slučaju dostavljanja ponuda poštom ili lično, ponude se 
dostavljaju u 2 (dvije) istovjetne  kopije u papirnoj i elektronskoj verziji, sa napomenom NE OTVARAJ – ponuda za korisnika  (Ime 

korisnika)___________________( naziv projekta)__________________) na adresu ili elektronskim putem na sledeću adresu: 
 

Ministarstvo poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede - Direktorat za plaćanja   
 

Moskovska 101  

81000 Podgorica   

Telefon: 00 382 20 672 026; 00 382 67 205 790 

U slučaju da se ponude šalju elektronskim putem, moraju se poslati na sljedeću e-mail adresu:  

E-mail: dostavljanje.ponuda@mpr.gov.me 

 

3. Uz duplikat Vaše ponude i na ___________ jeziku, treba dostaviti adekvatnu tehničku dokumentaciju i katalog(e) i ostale štampane 
materijale ili relevantne informacije (na _________ jeziku) za svaku ponuĎenu stavku, uključujući i nazive i adrese firmi koje pruţaju 
usluge servisa u____________(naziv zemlje). 

 

4. Svaki ponuĎač moţe podnijeti samo jednu ponudu. Ponude moraju podnijeti postojeća preduzeća koja nemaju vlasničkih, srodničkih ili 
partnerskih veza sa korisnikom. PonuĎači moraju da dostave i dokaz o registraciji za djelatnost za koju izdaju ponudu. 

 

PonuĎači su odgovorni za realnost i razumnost iznosa i istinitost informacija navedenih u ponudama. 

 

5. Sve stavke iz ponude koja su jednake ili iznad 100.000 € bez PDV-a, moraju biti porijeklom iz sljedećih zemalja: Drţave članice EU 
(Austrija, Belgija, Bugarska, Češka Republika, Hrvatska, Kipar, Danska, Estonija, Finska, Francuska, Njemačka, Grčka, MaĎarska, Irska, 
Italija, Letonija, Litvanija, Luksemburg, Malta, Holandija, Poljska, Portugal, Rumunija, Slovačka, Slovenija, Španija, Švedska), Velika 

Britanija i/ili od zemalja korisnica IPA-e ( Bosna i Hercegovina, Srbija,  Albanija, Kosovo UNSCR br. 1244/1999, Crna Gora, Sjeverna 

Makedonija i Turska), i/ili od zemalja korisnica Instrumenta evropskog susjedstva i partnerstva  (Alţir, Jermenija, Azerbejdţan, 

Bjelorusija, Egipat, Gruzija, Izrael, Jordan, Liban, Libija, Moldavija, Maroko, Palestinska Uprava Zapadne Obale Gaze, Ruska Federacija, 

Sirija, Tunis i Ukrajina i/ili od zemalja evropskog ekonomskog područja: Norveška, Lihtenštajn i Island. 
 

6. Rok do kojeg za korisnika treba da dostavite Vašu/e ponudu/e na adresu naznačenu u stavu 2 je: ________________ (treba dati najmanje 

15 dana od dana objavljivanja poziva). 

 

7. Ponudu/e treba da dostavite u skladu sa sljedećim instrukcijama: 
 

i) CIJENE: Cijene treba navesti za isporuku CIP ___________(mjesto odredišta/isporuke) za uvezenu robu, odnosno EXW za domaću 
isporučenu robu, uvećana za cijenu dostave do mjesta isporuke, u skladu sa INCOTERMS 2010. Cijene treba da budu izraţene u eurima 

(EUR). 



ii) VREDNOVANJE PONUDA: Ponude za koje se utvrdi da u značajnoj mjeri odgovaraju tehničkim specifikacijama će se vrednovati 
poreĎenjem njihove cijene.  
Prilikom vrednovanja ponuda, Kupac će odrediti za svaki predlog procijenjenu cijenu kojom se mijenja cijena iz ponude ispravljanjem bilo 

koje od sljedećih aritmetičkih grešaka: 
 a) u slučajevima gdje postoji neslaganje izmeĎu cifara izraţenih brojevima i slovima, u obzir će se uzeti iznos izraţen slovima; 
 b) u slučajevima gdje postoji neslaganje izmeĎu cijene po komadu i ukupnog iznosa tog reda koji proističe iz mnoţenja cijene 
po komadu sa količinom, u obzir će se uzeti navedena cijena po komadu; 
 c) ukoliko Dobavljač ne prihvati takvu ispravku, njegova ponuda će biti odbijena. 

 

TakoĎe, iznosi navedeni u ponudama moraju biti izraţeni u EUR, u svakoj ponudi ponuĎač je duţan da jasno naznači da li je porez na 

dodatu vrijednost (PDV )  uključen u cijenu i iznos i procenat PDV-a.  

             Procenat PDV-a treba navesti za zemlju Dobavljača. 
 

 iii) DODJELA NARUDŢBINE:  Narudţbina će se dodijeliti ponuĎaču koji ispunjava traţene standarde tehničke i finansijske sposobnosti. 

Odabrani ponuĎač će potpisati Ugovor sa Kupcem. Ugovor mora biti potpisan od obije strane i pečatiran i mora sadrţati odredbe za: 

- datum potpisivanja, 

- tačna informacija o imenu kupca i dobavljača, 
- naziv investicije, 

- ukupnu cijenu investicije izraţenu u brojevima i riječima, bez PDV-a 

- rok za završetak i/ili isporuku investicije, 
- rok i uslove garancije. 

 

iv) VALIDNOST PONUDE: Vaša ponuda (ponude) treba da vaţi najmanje četrdeset pet (45) dana od datuma označenog kao rok za 
prijem ponuda. 

 

 

8. Za dodatne informacije kontaktirajte: 

 ________________________________ 

 ________________________________ 

 Broj telefona: _____________________ 

 Fax:  _________________________ 

 E-mail: ________________________ 

 

                                                                                                                                                                 _____________________ 

                       Potpis 

M.P 

 

                                                                                             

 

 

 

 

  



Obrazac 2 

  

POZIV ZA DOSTAVLJANJE PONUDA ZA NABAVKU RADOVA 

 

Naziv projekta (naziv investicije): ________________________________ 

Datum poziva: ________________________________ 

Broj i datum IPARD ugovora: __________________________ 

 

Poštovani dobavljači, 
 

1. Pozvani ste da pošaljete ponudu za sljedeće radove 

 

___________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________ 

( Naziv projekta i kratak opis radova) 

 

Napominjemo da je ugovorena cijena za navedene radove _____________________€ (ovo je iznos bez PDV-a). 

 

2. Kao pomoć u pripremi cijene Vaše ponude, dostavljamo potrebne specifikacije, predmjer i crteţe/tehničku dokumentaciju. 
 

Vaša ponuda mora da sadrţi ime kupca kome se podnosi (ime potencijalnog kupca), mora biti datirana (naveden datum ponude) i 

ovjerena pečatom (ukoliko je moguće) Ponuda se  moţe dostaviti poštom, lično ili elektronskim putem. U slučaju dostavljanja 
ponuda poštom ili lično, ponude se dostavljaju u 2 (dvije) istovjetne  kopije u papirnoj i elektronskoj verziji, sa napomenom NE 

OTVARAJ – ponuda za korisnika  (Ime korisnika)___________________( naziv projekta)__________________) na adresu: 

 

Ministarstvo poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede - Direktorat za plaćanja   
 

Moskovska 101  

81000 Podgorica   

Telefon: 00 382 20 672 026; 00 382 67 205 790 

U slučaju da se ponude šalju elektronskim putem, moraju se poslati na sljedeću e-mail adresu: 

E-mail: dostavljanje.ponuda@mpr.gov.me 

3. Svaki ponuĎač je duţan da uz ponudu dostavi licencu za izvoĎenje graĎevinskih radova u skladu sa vaţećim zakonom. 

 

4. Svaki ponuĎač moţe dostaviti samo jednu ponudu. Ponude moraju podnijeti postojeća preduzeća koja nemaju vlasničkih, 
srodničkih ili partnerskih veza sa korisnikom. PonuĎači su odgovorni za realnost i razumnost cijena i istinitost informacija 
navedenih u ponudama. 

 

5. Sve stavke iz ponude koja su jednake ili iznad 100.000 € bez PDV-a, moraju biti porijeklom iz sljedećih zemalja: Drţave 
članice EU (Austrija, Belgija, Bugarska, Češka Republika, Hrvatska, Kipar, Danska, Estonija, Finska, Francuska, 
Njemačka, Grčka, MaĎarska, Irska, Italija, Letonija, Litvanija, Luksemburg, Malta, Holandija, Poljska, Portugal, 
Rumunija, Slovačka, Slovenija, Španija, Švedska), Velika Britanija i/ili od zemalja korisnica IPA-e ( Bosna i Hercegovina, 

Srbija,  Albanija, Kosovo UNSCR br. 1244/1999, Crna Gora, Sjeverna Makedonija i Turska), i/ili od zemalja korisnica 

Instrumenta evropskog susjedstva i partnerstva  (Alţir, Jermenija, Azerbejdţan, Bjelorusija, Egipat, Gruzija, Izrael, Jordan, 
Liban, Libija, Moldavija, Maroko, Palestinska Uprava Zapadne Obale Gaze, Ruska Federacija, Sirija, Tunis i Ukrajina i/ili 

od zemalja evropskog ekonomskog područja: Norveška, Lihtenštajn i Island. 
 

6. Prilikom ocjenjivanja ponuda, IzvoĎač će odrediti za svaki predlog procijenjenu cijenu kojom se mijenja cijena iz ponude 
ispravljanjem bilo koje od sljedećih aritmetičkih grešaka: 
 a) u slučajevima gdje postoji neslaganje izmeĎu cifara izraţenih brojevima i slovima, u obzir će se uzeti iznos 
izraţen slovima; 
 b) u slučajevima gdje postoji neslaganje izmeĎu cijene po komadu i ukupnog iznosa tog reda koji proističe iz 
mnoţenja cijene po komadu sa količinom, u obzir će se uzeti navedena cijena po komadu; 



 c) ukoliko Dobavljač ne prihvati takvu ispravku, njegova ponuda će biti odbijena. 
 

7. Vaša ponuda (ponude) treba da vaţi četrdeset pet (45) dana od datuma označenog kao rok za podnošenje ponuda. 
 

8. Vaša ponuda na crnogorskom jeziku treba biti za cjelokupne radove i na osnovu jedinice i ukupne cijene naznačene u 
predmjeru troškova za ugovor o fiksnoj jediničnoj tarifi. Valuta kotiranih cijena i uplata je u EUR. Ponuda treba da uključi 
sve carine, lokalne poreze i druge daţbine koje ugovarač plaća u skladu sa lokalnim zakonima. 

 

9. Dobavljač će ugovor dodijeliti ponuĎaču čija je ponuda utvrĎena kao validna za ovaj poziv za ponudu, koji je ponudio 
najniţu procjenu cijene i koji je kvalifikovan za obavljanje posla.  

 

10. Vaša ponuda treba da bude dostavljena do ____________ (datum i vrijeme)  

 

_____________________ 

                                  Potpis 

M.P 

  



PRILOG 1 - PREDMJER I PREDRAČUN RADOVA 

KRATAK PREGLED KOLIČINA 

Br. Opis Jedinica Količina Cijena UKUPNO 

00      

01      

02      

03      

-      

-      

      

      

Ukupno  

PDV%  

Ukupna cijena sa svim porezima, carinama i PDV-om  

 

PRILOG 2 - CRTEŢI / SKICE“ 

Ĉlan 21 

 Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u „Sluţbenom listu Crne Gore“. 

 

Broj:04-1889 

Podgorica, 15. aprila 2021. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

prof. dr Zdravko Krivokapić, s.r. 

 

 

 

 

 



549. 

 

Na osnovu člana 15 stav 1 Zakona o spoljnoj trgovini ("Službeni list RCG", br. 28/04 i 
37/07 i "Službeni list CG", broj 57/14), Vlada Crne Gore, na sjednici od 15. aprila 2021. 
godine, donijela je 

 

ODLUKU 

O PRIVREMENOM OGRANIČENjU IZVOZA ODREĐENIH DRVNIH 
SORTIMENATA 

Član 1  
Radi sprečavanja nestašice drvnih sortimenata i ublažavanja posljedica nestašice drvnih 

sortimenata, izvoz drvnih sortimenta iz tarifnih oznaka 4401 11 00, 4401 12 00, 4401 21 00, 

4401 22 00, 4401 40 10, 4401 40 90 i tarifnog broja 4403, vršiće se na osnovu dozvole za 

izvoz. 

Izvoz drvnih sortimenata iz stava 1 ovog člana koji potiču iz šume u državnoj svojini nije 
dozvoljen. 

Izuzetno od stava 2 ovog člana, izvoz cijepanog ogrijevnog drveta dužine do 40 cm iz 
tarifnih oznaka 4401 11 00 i 4401 12 00, iverja od nečetinara (lišćara) iz tarifne oznake 4401 

21 00, iverja od četinara iz tarifne oznake 4401 22 00, piljevine iz tarifne oznake 4401 40 10, 
drvnih otpadaka i ostataka i okoraka iz tarifne oznake 4401 40 90 i telegrafskih, telefonskih i 

električnih stubova obraĎenih do glatke površine iz tarifnog broja 4403 može se vršiti na 
osnovu dozvole za izvoz. 

Član 2  
Dozvola za izvoz drvnih sortimenta izdaje se na zahtjev pravnog lice ili preduzetnika (u 

daljem tekstu: izvoznik). 

Zahtjev iz stava 1 ovog člana podnosi se za svaku pojedinačnu pošiljku organu državne 
uprave nadležnom za šume (u daljem tekstu: Ministarstvo). 

Zahtjev za izdavanje dozvole za izvoz drvnih sortimenta sadrži podatke o: 
1) izvozniku (naziv i sjedište, odnosno ime i adresu); 

2) drvnim sortimentima (naziv i vrstu i tarifnu oznaku); 

3) količini drvnih sortimenata po jedinici mjere; 
4) vrijednosti drvnih sortimenata u eurima (ukupna i jedinična). 

Član 3  
Uz zahtjev iz člana 2 ove odluke dostavlja se sljedeća dokumentacija: 
a) ugovor o kupoprodaji drvnih sortimenata zaključen sa uvoznikom ili profaktura; 
b) dokaz o svojini nad drvnim sortimentima koji se izvoze: list nepokretnosti i rješenje 

kojim se odobrava sječa drvnih sortimenata; 
c) dokaz o upisu u evidenciju prometa drvnih sortimenata; 

d) ugovor o kupoprodaji drvnih sortimenata i dokaz o izvršenoj uplati ugovorene cijene sa 
plaćenim porezom na dodatu vrijednost, ako izvoznik nije vlasnik šume iz koje potiču drvni 
sortimenti; i 

e) dokaz o izvršenim poreskim obavezama u skladu sa zakonom. 
Član 4  

Dozvolu za izvoz drvnih sortimenata izdaje Ministarstvo rješenjem na period od 60 dana. 
O izdatim dozvolama Ministarstvo vodi evidenciju. 

Organ uprave nadležan za carinske poslove dužan je da petnaestodnevno dostavlja 
Ministarstvu podatke o izvršenom izvozu drvnih sortimenata na osnovu izdatih dozvola za 
izvoz. 



Član 5 

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje da važi Odluka o privremenom ograničenju 
izvoza odreĎenih drvnih sorimenata (,,Službeni list CG“, br. 23/17, 63/17, 33/18 i 24/19). 

Član 6  
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Službenom listu Crne 

Gore", a primjenjivaće se do 1. maja 2023. godine. 
 

Broj:04-1915 

Podgorica, 15. aprila 2021. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

prof. dr Zdravko Krivokapić, s.r. 

 

 



550. 
Na osnovu člana 55 stav 1 tač. 2 do 4 i tačka 9 Zakona o zaštiti stanovništva od zaraznih 

bolesti ("Službeni list CG", br. 12/18 i 64/20), na predlog Instituta za javno zdravlje Crne 
Gore, Ministarstvo zdravlja donijelo je 

 

NAREDBU 

O IZMJENAMA NAREDBE ZA PREDUZIMANjE PRIVREMENIH MJERA ZA 

SPRJEČAVANjE UNOŠENjA U ZEMLjU, SUZBIJANjE I SPRJEČAVANjE 
PRENOŠENjA NOVOG KORONAVIRUSA 

 

Član 1 

U Naredbi za preduzimanje privremenih mjera za sprječavanje unošenja u zemlju, 
suzbijanje i sprječavanje prenošenja novog koronavirusa ("Službeni list CG", br. 33/21, 38/21 
i 40/21) u članu 1 stav 1 tačka 7 al. 11 i 12 mijenjaju se i glase: 

„- zabrane izvoĎenje muzičkog programa uz učešće pjevača i muzičara, osim na 
terasi/bašti u periodu od 18 do 21 čas, 

- zabrane emitovanje muzike, korišćenjem elektroakustične opreme (instrumenata, 
pojačala i zvučnika, DJ žurke i sl.), kao i emitovanje muzike/muzičkog programa preko 
ureĎaja za emitovanje muzike i akustičnih i elektroakustičnih ureĎaja,“. 

Član 2 

U članu 2 stav 1 uvodna rečenica mijenja se i glasi: 
"Izuzetno od člana 1 stav 1 tač. 5, 7, 11 i 24 ove naredbe, u opštinama Pljevlja, Šavnik i 

Andrijevica nareĎuje se zabrana rada:". 
Član 3 

U članu 4 stav 1 uvodna rečenica mijenja se i glasi: 
"Zabranjuje se ulazak i izlazak graĎanima sa teritorije opština Pljevlja, Šavnik i 

Andrijevica, osim radi:". 

Član 4 

U članu 5 stav 1 uvodna rečenica mijenja se i glasi: 
"U opštinama Pljevlja, Šavnik i Andrijevica nareĎuje se:". 

Član 5 

U članu 6 stav 1 riječ “Kosova” zamjenjuje se riječju “Kosovo”, a  poslije riječi: 
“Republike Hrvatske” dodaju se zarez i riječi: “Ruske Federacije, Republike Bjelorusije, 
Ukrajine, Republike Sjeverne Makedonije”. 

Član 6 

U članu 9 riječi: “do 23. aprila 2021. godine” zamjenjuju se riječima: ”do 29. aprila 2021. 
godine”. 

Član 7 

Ova naredba stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Službenom listu Crne 
Gore". 

 

Broj: 8-501/20-129/2585 

Podgorica, 23. aprila 2021. godine 

 

Ministarka, 

dr Jelena Borovinić Bojović, s.r. 
 



551. 

Na osnovu člana 55 stav 2 i člana 63 stav 2 Zakona o veterinarstvu ("Službeni list CG", br. 
30/12, 48/15, 52/16 i 43/18), Ministarstvo poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede donijelo je 

 

NAREDBU 

O ZABRANI UVOZA I TRANZITA POŠILjKI ŽIVINE, PTICA I PROIZVODA OD 
ŽIVINE I PTICA RADI SPREČAVANjA UNOŠENjA VISOKO PATOGENE 

AVIJARNE INFLUENCE 

 

1. Radi sprečavanja unošenja visoko patogene avijarne influence u Crnu Goru, zabranjuje 

se uvoz i tranzit, odnosno unos pošiljki iz zemalja u kojima prema podacima MeĎunarodne 
organizacije za zdravlje životinja postoji sumnja, odnosno u kojima je potvrĎena visoko 

patogena avijarna influenca (u daljem tekstu: zaražene države), i to pošiljke: 
a) živine (kokoške, ćurke, guske, patke, morke, prepelice, golubovi, fazani i jarebice) koja 

se uzgaja ili drži u zatočeništvu, radi priploda i za proizvodnju mesa ili jaja namijenjenih 

ishrani ljudi ili radi obnavljanja populacije pernate divljači, pernate divljači iz uzgoja, divljih i 
drugih ptica koje se drže zatvorene; 

b) konzumnih jaja i jaja za priplod porijeklom od živine, pernate divljači iz uzgoja, divljih 
i drugih ptica koje se drže zatvorene; 

c) sjemena živine, pernate divljači iz uzgoja, divljih ptica i drugih ptica koje se drže 
zatvorene; 

d) svježog i zamrznutog mesa živine, pernate divljači iz uzgoja i divljih ptica; 
e) proizvoda, sirovina i nus proizvoda porijeklom od živine, pernate divljači iz uzgoja, 

divljih ptica i drugih ptica koje se drže zatvorene; 
f) hrane za životinje,  industrijskih  ili  proizvoda za upotrebu  u  poljoprivredi,  koji  

sadrže sastojke životinjskog porijekla od živine, pernate divljači iz uzgoja, divljih ptica i 

drugih ptica koje se drže zatvorene: 
g) lovačkih trofeja, perja ili djelova perja koji nijesu tretirani, porijeklom od divljih ptica 

ili drugih ptica koje se drže zatvorene. 
2. Zabrana iz tačke 1 ove naredbe odnosi se i na pošiljke koje se provoze preko zaraženih 

područja zaraženih država. 
3. Zabrana uvoza iz tačke 1 ove naredbe ne odnosi se na proizvode: 
- porijeklom od živine, pernate divljači iz uzgoja i divljih ptica koji su tokom proizvodnje 

bili podvrgnuti termičkoj obradi u hermetički zatvorenoj posudi sa vrijednošću jedinice 
letalnosti termičkog procesa (Fo) od tri i više; 

- od jaja koja su tokom proizvodnje bila podvrgnuta termičkoj obradi sušenja u toku 
procesa proizvodnje jaja u prahu, pasterizaciji ili sterilizaciji; 

- porijeklom od živine, pernate divljači iz uzgoja i divljih ptica kod kojih je u toku procesa 
proizvodnje pri termičkoj obradi postignuta temperatura od najmanje 70°C koju treba postići 
u cjelokupnoj masi mesa; 

- perja i djelova perja za koje je utvrĎeno da su tretirani vrućom parom ili nekom drugom 
metodom koja obezbjeĎuje da se tom pošiljkom ne može prenijeti virus visoko patogene 
avijarne influence. 

4. Uvoz, odnosno tranzit pošiljki iz tačke 1 ove naredbe može se dozvoliti iz zaraženih 
država iz područja slobodnih od bolesti visoko patogene avijarne influence na osnovu 
sprovedene analize rizika uzimajući u obzir broj žarišta u državi, odnosno području, pod 
uslovom da su sprovedene sve potrebne mjere u cilju sprečavanja širenja i suzbijanja visoko 

patogene avijarne influence, za koje nadležni organ zemlje porijekla pošiljke pruži 
odgovarajuće garancije da se objekat porijekla, kao i objekat iz koga se pošiljka uvozi nalazi 



izvan zaraženog i ugroženog područja, odnosno da je udaljen najmanje 10 km od mjesta 

izbijanja bolesti. 

5. Mjere iz tačke 1 ove naredbe primenjuju se najmanje 21 dan od poslednjeg slučaja 
uginuća ili ubijanja i neškodljivog uništavanja životinja u žarištu poslije sprovedene završne 
dezinfekcije. 

 6. Danom stupanja na snagu ove naredbe prestaje da važi Naredba o zabrani uvoza i 
tranzita pošiljki živine, ptica i proizvoda od živine i ptica radi sprečavanja unošenja visoko 

patogene avijarne influence ("Službeni list CG", broj 74/16). 
7. Ova naredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službenom listu Crne Gore". 
 

Broj: 05-312/21 -2197/4  

Podgorica, 16. aprila 2021. godine  

 

Ministar, 

mr Aleksandar Stijović, s.r. 

 

 

 



552. 

Na osnovu člana 20 st. 2 i 3, člana 25 stav 5, člana 26 stav 4, člana 37 stav 2, člana 
40 st. 2 i 3, člana 77 stav 3 i člana 78 stav 3 Zakona o socijalnoj i dječjoj zaštiti ("Službeni 
list CG", br. 27/13, 1/15, 42/15, 47/15, 56/16, 66/16, 1/17, 31/17, 42/17 i 50/17) i člana 102 
stav 2 i člana 134 stav 2 Zakona o radu ("Službeni list CG", br. 74/19 i 8/21), Ministarstvo 
finansija i socijalnog staranja donijelo je 

 
P R AV I L N I K   

O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O BLIŢIM USLOVIMA ZA OSTVARIVANjE 
OSNOVNIH MATERIJALNIH DAVANjA IZ SOCIJALNE I DJEČJE ZAŠTITE 

 
Član 1 

 U Pravilniku o bližim uslovima za ostvarivanje osnovnih materijalnih davanja iz 
socijalne i dječje zaštite ("Službeni list CG", broj 43/20) u članu 10 stav 1 riječi: „boračko 
invalidske“ zamjenjuju se riječima: “boračke i invalidske“. 
 

Član 2 
  Poslije člana 32 dodaje se novi član koji glasi: 

 
„Član 32a 

     Uz zahtjev za ostvarivanje prava na refundaciju naknade zarade za porodiljsko, 
odnosno roditeljsko odsustvo, poslodavac koji je izvršio odlaganje dospjelih poreskih i 
neporeskih obaveza  kod poreskog organa prilaže: dokaz o radnom odnosu zaposlenog; 
dokaz o privremenoj spriječenosti za rad; odluku poslodavca o ostvarivanju prava na 
porodiljsko, odnosno roditeljsko odsustvo; izvod iz matične knjige roĎenih za dijete; dokaz 
od poreskog organa o izmirenim dospjelim poreskim i neporeskim obavezama i potvrdu o 
prijavi zaposlenog na obavezno socijalno osiguranje.  

 Uz zahtjev za mjesečnu isplatu refundacije naknade zarade za porodiljsko, odnosno 
roditeljsko odsustvo, poslodavac iz stava 1 ovog člana dostavlja: dokaz o privremenoj 
spriječenosti za rad zaposlenog; dokaz od poreskog organa o izmirenim dospjelim 
poreskim i neporeskim obavezama za taj mjesec i dokaz o uplaćenoj neto zaradi za 
mjesec za koji se isplaćuje refundacija sredstava.“   

 
Član 3 

  Poslije člana 33 dodaje se novi član koji glasi: 
 

„Član 33a 
    Uz zahtjev za ostvarivanje prava na refundaciju naknade zarade za usvojiteljsko, 
odnosno hraniteljsko odsustvo, poslodavac koji je izvršio odlaganje dospjelih poreskih i 
neporeskih obaveza  kod poreskog organa prilaže: dokaz o radnom odnosu zaposlenog; 
dokaz o zasnivanju usvojenja, odnosno hraniteljstva zaposlenog; odluku poslodavca o 
ostvarivanju prava zaposlenog na usvojiteljsko, odnosno hraniteljsko odsustvo; izvod iz 
matične knjige roĎenih za dijete; dokaz od poreskog organa o izmirenim dospjelim 
poreskim i neporeskim obavezama i potvrdu o prijavi zaposlenog na obavezno socijalno 
osiguranje. 

 Uz zahtjev za mjesečnu isplatu refundacije naknade zarade za usvojiteljsko, 
odnosno hraniteljsko odsustvo, poslodavac iz stava 1 ovog člana dostavlja: dokaz od 
poreskog organa o izmirenim dospjelim poreskim i neporeskim obavezama za taj mjesec i 
dokaz o uplaćenoj neto zaradi za mjesec za koji se isplaćuje refundacija sredstava.“   



                                   
Član 4 

   U članu 37 stav 1 riječi: „socijalno ljekarske“ zamjenjuju se riječima: „socijalno-
ljekarske“ a riječ „zakonom“ zamjenjuje se riječima: „Zakonom o radu“. 
 

Član 5 
  U članu 38 stav 2 riječ „refundaciju“ zamjenjuje se riječju „refundacije“. 
 

Član 6 
 Poslije člana 38 dodaju se dva nova člana koji glase: 

„Član 38a 

 Uz zahtjev za ostvarivanje prava na refundaciju naknade zarade za rad sa 
polovinom punog radnog vremena, poslodavac koji je izvršio odlaganje dospjelih poreskih i 
neporeskih obaveza  kod poreskog organa prilaže: dokaz o radnom odnosu zaposlenog; 
rješenje poslodavca o ostvarivanju prava zaposlenog na rad sa polovinom punog radnog 
vremena; izvod iz matične knjige roĎenih za dijete; dokaz od poreskog organa o izmirenim 
dospjelim poreskim i neporeskim obavezama i potvrdu o prijavi zaposlenog na obavezno 
socijalno osiguranje. 
 Uz zahtjev za mjesečnu isplatu refundacije naknade zarade za rad sa polovinom 
punog radnog vremena, poslodavac iz stava 1 ovog člana dostavlja: dokaz od poreskog 
organa o izmirenim dospjelim poreskim i neporeskim obavezama za taj mjesec i dokaz o 
uplaćenoj neto zaradi za mjesec za koji se isplaćuje refundacija sredstava.   
                                                                

Član 38b 
 O izvršenoj isplati sredstava poslodavcu po osnovu refundacije naknade zarade iz 
čl. 32a, 33a i 38a ovog pravilnika centar obavještava poreski organ.“ 

 
Član 7 

    Obrasci Z-RNZ, Z-RNZUH i Z-RNZRP mijenjaju se i glase:  
  



 

 

Broj podneska ______________          Centru za socijalni rad _________________________ 

 
ZAHTJEV ZA OSTVARIVANJE PRAVA NA REFUNDACIJU NAKNADE ZARADE I NAKNADE ZARADE ZA 

PORODILJSKO, ODNOSNO RODITELJSKO ODSUSTVO 
 
 

LIČNI PODACI 
Svojstvo podnosioca zahtjeva  poslodavac   preduzetnik  

Prezime, ime roditelja i ime zaposlene/og ___________________________________________________ 
 

Pol    M     Ž                                                         JMB  

Naziv poslodavca/preduzetnika                                  PIB/JMB 
______________________________                            
 

Poseban status   bez posebnog statusa  stranac sa stalnim boravkom  stranac sa privremenim boravkom 

 azilant  stranac pod supsidijarnom zaštitom  drugo _________ 
 

Sjedište poslodavca/preduzetnika ________________________________________  
 

Adresa poslodavca/preduzetnika      _________________________________________ 
 

Telefon poslodavca/preduzetnika Telefon ____________________ 
Mobilni telefon ________________________  
E-mail ________________ 
 

 
Banka ____________________________  Ţiro račun______________________________ 

 

 
Početak korišćenja porodiljskog/roditeljskog odsustva (datum) _____________________   

                                                                      

 
Podnosilac zahtjeva___________________                          Potpis______________________ 
(ovl. lice/agencija) 
 

 
ZA POSLODAVCA 

 

Podnosim zahtjev za ostvarivanje prava na refundaciju naknade zarade za porodiljsko, odnosno roditeljsko odsustvo 
i uz zahtjev prilažem dokaze: 

 dokaz o radnom odnosu zaposlenog 
 dokaz o privremenoj spriječenosti za rad zaposlenog 
 odluku poslodavca o ostvarivanju prava na porodiljsko, odnosno roditeljsko odsustvo 
 izvod iz matične knjige roĎenih za dijete 
 dokaz od poreskog organa o visini izmirene zarade zaposlenom, za period propisan članom 51 stav 1 Zakona 
 potvrdu o prijavi zaposlenog na obavezno socijalno osiguranje  
 drugo _____________________________ 

 
ZA POSLODAVCA 

KOJI JE IZVRŠIO ODLAGANJE DOSPJELIH PORESKIH I NEPORESKIH OBAVEZA 
 

Podnosim zahtjev za ostvarivanje prava na refundaciju naknade zarade za porodiljsko, odnosno roditeljsko odsustvo 
i uz zahtjev prilažem dokaze: 

 dokaz o radnom odnosu zaposlenog 
 dokaz o privremenoj spriječenosti za rad zaposlenog 
 odluku poslodavca o ostvarivanju prava na porodiljsko, odnosno roditeljsko odsustvo 
 izvod iz matične knjige roĎenih za dijete 
 dokaz od poreskog organa o izmirenim dospjelim poreskim i neporeskim obavezama 
 potvrdu o prijavi zaposlenog na obavezno socijalno osiguranje  
 drugo _____________________________ 

 

  Z-RNZ 



ZA PREDUZETNIKA 

Podnosim zahtjev za ostvarivanje prava na naknadu zarade za porodiljsko, odnosno roditeljsko odsustvo i uz zahtjev 
prilažem dokaze: 

 rješenje o registraciji od nadležnog organa  
 dokaz o privremenoj spriječenosti za rad 
 izvod iz matične knjige roĎenih za dijete 
 potvrdu o prijavi na obavezno socijalno osiguranje  
 dokaz od poreskog organa o visini izmirene zarade za period propisan članom 51 stav 1 Zakona 
 drugo _____________ 

 

 
 
  



 

 
Broj podneska ______________          Centru za socijalni rad _________________________ 
 

ZAHTJEV ZA OSTVARIVANJE PRAVA NA REFUNDACIJU NAKNADE ZARADE I NAKNADU ZARADE ZA 
USVOJITELJSKO, ODNOSNO HRANITELJSKO ODSUSTVO 

 

LIČNI PODACI 
Svojstvo podnosioca zahtjeva  poslodavac   preduzetnik  

 

Prezime, ime roditelja i ime zaposlene/og ___________________________________________________ 
 

Pol    M     Ž                                                    JMB  

 

Naziv poslodavca/preduzetnika                             PIB/JMB 
______________________________                       
 

Poseban status   bez posebnog statusa  stranac sa stalnim boravkom  stranac sa privremenim boravkom 

 azilant  stranac pod supsidijarnom zaštitom  drugo _________ 
 

Sjedište poslodavca/preduzetnika  
_________________________________________ 
 

Adresa poslodavca/preduzetnika      _________________________________________ 
 

Telefon poslodavca/preduzetnika Telefon ____________________ 
Mobilni telefon ________________________  
E-mail ________________ 
 

 
Banka ____________________________  Ţiro račun______________________________ 

 

 
Početak korišćenja porodiljskog/roditeljskog odsustva (datum) ______________________   

                                                                      

 
Podnosilac zahtjeva___________________                          Potpis______________________ 
(ovl. lice/agencija) 
 

ZA POSLODAVCA 

Podnosim zahtjev za ostvarivanje prava na refundaciju naknade zarade za usvojiteljsko, odnosno hraniteljsko 
odsustvo i uz zahtjev prilažem dokaze: 

 dokaz o radnom odnosu zaposlenog 
 dokaz o zasnivanju usvojenja ili hraniteljstva zaposlenog 
 odluku poslodavca o ostvarivanju prava na usvojiteljsko ili hraniteljsko odsustvo 
 izvod iz matične knjige roĎenih za dijete zaposlenog 
 dokaz od poreskog organ o visini izmirene zarade zaposlenom za period propisan članom 51 stav 1 Zakona 
 potvrdu o prijavi zaposlenog na obavezno socijalno osiguranje 
 drugo _____________________________ 

 
ZA POSLODAVCA 

KOJI JE IZVRŠIO ODLAGANJE DOSPJELIH PORESKIH I NEPORESKIH OBAVEZA 

Podnosim zahtjev za ostvarivanje prava na refundaciju naknade zarade za porodiljsko, odnosno roditeljsko odsustvo 
i uz zahtjev prilažem dokaze: 

 dokaz o radnom odnosu zaposlenog 
 dokaz o privremenoj spriječenosti za rad zaposlenog 
 odluku poslodavca o ostvarivanju prava na porodiljsko, odnosno roditeljsko odsustvo 
 izvod iz matične knjige roĎenih za dijete 
 dokaz od poreskog organa o izmirenim dospjelim poreskim i neporeskim obavezama 
 potvrdu o prijavi zaposlenog na obavezno socijalno osiguranje  
 drugo _____________________________ 

 

ZA PREDUZETNIKA 

Podnosim zahtjev za ostvarivanje prava na naknadu zarade za usvojiteljsko, odnosno hraniteljsko odsustvo i uz 

Z-RNZUH 



zahtjev prilažem dokaze: 
 rješenje o registraciji od nadležnog organa  
 dokaz o zasnivanju usvojenja ili hraniteljstva 
 izvod iz matične knjige roĎenih za dijete 
 potvrdu o prijavi  na obavezno socijalno osiguranje 
 dokaz od poreskog organa o visini izmirene zarade za period propisan članom 51 stav 1 Zakona 
 drugo _____________ 

 

 

  



 

 

      Broj podneska ______________            Centru za socijalni rad ____________________ 
 
ZAHTJEV ZA OSTVARIVANJE PRAVA NA REFUNDACIJU NAKNADE ZARADE I NAKNADU ZARADE ZA RAD SA 

POLOVINOM PUNOG RADNOG VREMENA 
 

LIČNI PODACI 
Svojstvo podnosioca zahtjeva  poslodavac   preduzetnik  

 

 
Prezime, ime roditelja i ime zaposlene/og _______________________________________________________ 
 

 
Pol    M     Ž                                                         JMB  

 

Naziv poslodavca/preduzetnika                                  PIB/JMB 
______________________________                            
 
 

Poseban status   bez posebnog statusa  stranac sa stalnim boravkom  stranac sa privremenim boravkom  

azilant  stranac pod supsidijarnom zaštitom  drugo 
 

Sjedište poslodavca/preduzetnika __________________________________________ 
 

Adresa poslodavca/preduzetnika       
__________________________________________ 
 

Telefon poslodavca/preduzetnika Telefon ____________________ 
Mobilni telefon  ________________________  
E-mail ________________ 
 

 
Banka ____________________________  Ţiro račun______________________________ 

 

 
Početak korišćenja prava na rad sa polovinom punog radnog vremena (datum)     _________________        

                                                             

Podnosilac zahtjeva___________________ 
Potpis______________________ 
(ovl. lice/agencija) 
 

 
ZA POSLODAVCA 

 

Podnosim zahtjev za ostvarivanje prava na refundaciju naknade zarade na rad sa polovinom punog radnog vremena i 
uz zahtjev prilažem dokaze: 

 dokaz o radnom odnosu zaposlenog 
 rješenje poslodavca o ostvarivanju prava na rad sa polovinom punog radnog vremena 
 izvod iz matične knjige roĎenih za dijete 
 potvrdu o prijavi zaposlenog na obavezno socijalno osiguranje  
 dokaz od poreskog organa o visini izmirene zarade za period propisan članom 55 stav 2 Zakona 
 drugo _____________________________ 

 
ZA POSLODAVCA 

KOJI JE IZVRŠIO ODLAGANJE DOSPJELIH PORESKIH I NEPORESKIH OBAVEZA 

 
Podnosim zahtjev za ostvarivanje prava na refundaciju naknade zarade za porodiljsko, odnosno roditeljsko odsustvo i 
uz zahtjev prilažem dokaze: 

 dokaz o radnom odnosu zaposlenog 
 rješenje poslodavca o ostvarivanju prava na rad sa polovinom punog radnog vremena 
 izvod iz matične knjige roĎenih za dijete 
 dokaz od poreskog organa o izmirenim dospjelim poreskim i neporeskim obavezama 
 potvrdu o prijavi zaposlenog na obavezno socijalno osiguranje  
 drugo _____________________________ 

Z-RNZRP 



 

 
ZA PREDUZETNIKA 

 

Podnosim zahtjev za ostvarivanje prava na refundaciju naknade zarade na rad sa polovinom punog radnog vremena i 
uz zahtjev prilažem dokaze: 

 rješenje o registraciji od nadležnog organa  
 izvod iz matične knjige roĎenih za dijete 
 potvrdu o prijavi preduzetnika na obavezno socijalno osiguranje  
 dokaz od poreskog organa o visini izmirene zarade za period propisan članom 55 stav 2 Zakona  
 drugo _______________________________ 

             „ 
 
 

Član 8 
 
 Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Službenom listu 
Crne Gore". 
 
 
Broj: 16-109-128/21-137-1 
Podgorica, 15. aprila 2021. godine 
 
 

Ministar, 
Milojko Spajić, s.r. 

 



553. 

Na osnovu člana 75 stav 1 Zakona o posredovanju pri zapošljavanju i pravima za vrijeme 
nezaposlenosti („Službeni list CG“, broj 24/19), a u vezi sa članom 16 stav 1 Statuta Zavoda za 
zapošljavanje Crne Gore („Službeni list CG“, broj 39/19), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 22. 
aprila 2021. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O RAZRJEŠENjU ČLANICE UPRAVNOG ODBORA ZAVODA ZA ZAPOŠLjAVANjE 
CRNE GORE 

 

Razrješava se članica Upravnog odbora Zavoda za zapošljavanje Crne Gore Ranka 
Pavićević, prije isteka mandata, na predlog Ministarstva ekonomskog razvoja, zbog podnošenja 
ostavke. 

 

Broj: 04-2015/2 

Podgorica, 22. aprila 2021. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

prof. dr Zdravko Krivokapić, s.r. 

 

 


